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Zuhause ist dort, wo aus Räumen ein Gefühl wird. Es ist Treffpunkt, Rückzugsort, 
Lieblingsplatz und Ausdruck der eigenen Persönlichkeit zugleich. Umso wichtiger 
sind Räume, die nicht nur gut aussehen, sondern auch eine Atmosphäre schaffen, 

in der wir ankommen, entspannen und uns wohlfühlen.

Oberflächen, Farben und durchdachte Wohnkonzepte verbinden Wohnen, Essen, 
Küche, Schlafen und Ankleiden zu einem stimmigen und wohnlichen Gesamtbild. 

Modulare Lösungen, offene Elemente, neue Glasvarianten und vielseitige 
Kombinationsmöglichkeiten geben Raum für den eigenen Stil. So entsteht 
ein Zuhause mit Persönlichkeit – harmonisch geplant, wohnlich gestaltet 

und voller Ideen für den Alltag.

Entdecken Sie neue Möglichkeiten für Ihr Zuhause.

 
Home is where spaces become a feeling. It’s somewhere to gather, a retreat,  

our favourite place to be and an expression of our personality all at once.  
All the more important then that rooms not only look good, but also create a  

welcoming, relaxed and comfortable atmosphere. 

Surfaces, colours and clever living concepts bring together living, dining,  
cooking, sleeping and wardrobe solutions in one harmonious whole.  

Modular solutions, open elements, new glass variants and versatile combination  
options provide the freedom to express your own style. The result is a home with real 

character – harmoniously designed, full of warmth and ideas for everyday living. 

Discover new possibilities for your home.

MEIN GEFÜHL VON ZUHAUSE 
MY FEELING OF HOME
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Genussmomente: Zuhause jeden Tag genießen 
mit unseren neuen Esstischen und den passenden 

Polsterstühlen und -sesseln. 
Moments of enjoyment: experience moments of 
enjoyment each and every day at home with our 

new dining tables and matching upholstered  
chairs and armchairs.

Raumübergreifende Wohnwelten aus einer Hand: 
Mit unserem Sortiment können Sie Wohnbereich,  
Küche und Bad ganzheitlich planen.
Living environments that extend from one room to 
the next, all from a single source: with our selection,  
you can create a uniform design throughout your  
living room, kitchen and bathroom.

Wohngefühl: Ideen und Inspirationen für das 
ganz persönliche Zuhause.
Living atmosphere: ideas and inspiration for 
your very own living atmosphere at home.

Kleidertraum: Unsere durchdachten 
Stauraum-Lösungen für Kleidung 

und Accessoires sorgen für Wohlgefühl  
und entspannte Routinen. 

A wardrobe dream: our clever  
storage space solutions for clothing  

and accessories ensure comfort  
and stress-free routines.
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The “AI generated” symbol only designates images as such if the model depicted was created using AI.
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Hier spielt sich das Leben ab. 
Ankommen, entspannen oder 

Zeit mit der Familie verbringen – 
zuhause ist Raum für alles, 

was wir lieben.

This is where life happens.  
It’s somewhere to settle in, 

unwind or spend time with the 
family – at home, everything  

we love has its place.

ZUHAUSE SEIN  
THE FEELING  

OF HOME

Wenn Wohnen zum Wohngefühl wird.
When living becomes a feeling of well-being.
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ZUSAMMENKOMMEN 
GET TOGETHER 

Gemeinsam ist vieles einfach besser. 
Zusammen die Zeit genießen, am Tisch 

zusammenkommen oder Freunde 
willkommen heißen – ein Ort, an dem 

Erinnerungen entstehen.

Many things are simply better when shared. 
Enjoying time together, gathering around 

the table or hosting friends – home is where 
memories are made.

Überraschend und manchmal 
auch aufregend. 
Surprising and sometimes  
even stimulating.

8 
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RUHE FINDEN  
A SENSE OF CALM

Eine aufgeräumte Atmosphäre fühlt sich einfach gut an.
A tidy atmosphere simply feels better.

Den Tag mit einem Wohlgefühl beginnen – 
und ebenso ausklingen lassen: Das gelingt in 

einer klar und übersichtlich gestalteten 
Umgebung. Alles hat seinen Platz, tägliche 

Routinen werden erleichtert. Für einen Alltag, 
der sich einfach entspannter anfühlt.

Start and end your day in comfort –  
with a clean design and tidy environment.  

Daily routines are made easy  
when everything has its place. 

For more relaxation in everyday life.
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WOHNGEFÜHL 
LIVING ATMOSPHERE 

Freuen Sie sich über jede Menge Möglichkeiten! Materialien, Farben, Maße, 
Kombinationen – unsere intelligenten und hochwertigen Systemmöbel machen 

Ihren ganz persönlichen Alltag schöner und angenehmer.

A whole host of possibilities to look forward to! Materials, colours, dimensions,  
combinations – our intelligent and high-quality system furniture will make your  

everyday life more beautiful as well as more pleasant.
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099 
 

647 Cotto strukturiert 
647 Terracotta textured

STILVOLL FARBE BEKENNEN  
A COLOURFUL STATEMENT 

Ein Zuhause mit Persönlichkeit beginnt mit einer 
Farbe, die Charakter zeigt: Die warme Terrakotta-

Nuance bringt Lebendigkeit und Ausstrahlung in den 
Raum. Dank ihrer dezenten Keramikstruktur wird das 

Design auch haptisch erlebbar. Kombiniert mit der 
Nischenverkleidung in Eiche Porto, entsteht ein ruhiges 

Gesamtbild mit natürlicher Tiefe. Das Stollenregal 
lockert die Gestaltung auf, während der Wandschrank 

Platz für Persönliches schafft. 

A home with personality begins with a colour that has 
character. The warm terracotta hue makes the room 
vibrant and radiant, while its subtle ceramic texture  

adds a tactile dimension to the design. Combined with 
Porto oak niche cladding, it creates a calm, harmonious 

look with natural depth. The pole-mounted shelving 
lends a lighter touch to the composition, while the wall 

unit provides space for personal belongings. 
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Die natürliche Ausstrahlung der Nischenverkleidung 
in Eiche Porto trifft auf das stimmungsvoll inszenierte 

Licht des LED-Lichtboards – ein harmonisches 
Zusammenspiel, das dem Raum eine einladende 

Atmosphäre verleiht.

The natural character of the Porto oak niche cladding  
is beautifully complemented by the atmospheric glow  
of the LED light panel, creating a harmonious interplay 

that gives the room an inviting ambience.
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FEINE NUANCEN   
SUBTLE NUANCES 

Ein Ton-in-Ton-Design, das Ruhe und Ausgeglichenheit ausstrahlt: Fronten im 
sanften Farbton Sand treffen auf warme Bronzetöne der Vitrinenrückwand und der 
Nischenverkleidung in Quarzit Taj Mahal. So entsteht ein harmonisches Wohnbild 

mit entschleunigender Wirkung und zugleich spürbarer Tiefe. Der fließende 
Übergang zwischen Wohn- und Essbereich öffnet den Raum und schafft ein 

Ambiente, in dem man sich auf Anhieb zuhause fühlt.

A tone-on-tone design that radiates calm and balance: Fronts in a soft sand finish 
are paired with the warm bronze tones of the back panel of the glass cabinet 

and niche cladding in quartzite Taj Mahal. This creates a harmonious interior that 
exudes calm and a striking sense of depth. The seamless transition between  

the living and dining areas opens up the space, creating an ambience that feels  
like home right away.
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Gezielt beleuchtet, klar geordnet: Der Grauglas-
Tablet-Aufsatz rückt mit seiner integrierten 

Beleuchtung Lieblingsstücke ins richtige Licht und 
schafft ein einladendes Setting. Praktisches Extra: 
Wird der Aufsatz als Medientablet genutzt, lassen 

sich Kabel einfach in der hinteren Klappe verstauen, 
um das aufgeräumte Raumbild zu bewahren.

Purposefully illuminated, thoughtfully organised: 
with its integrated lighting, the grey glass tray 

element places your favourite items in the right  
light and creates an inviting setting. And as a 
practical extra: cables can be easily stowed in  

the rear flap in order to maintain a tidy look when  
using the element as a media tray.

357 
 

489 Lack, Sand Premium matt 
489 Lacquer, premium honed sand
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MIT FEINEN AKZENTEN 
WITH SUBTLE HIGHLIGHTS 

Die Kombination aus grifflosen Fronten in hellem Macchiato mit dem raffinierten Rückwandkonzept 
in Eiche Sierra schafft eine beruhigende, skandinavisch inspirierte Atmosphäre. Ein dezenter 

und stilvoller Kontrast, der für ein behagliches Wohngefühl sorgt – und alle Blicke auf sich zieht!

The combination of handleless fronts in light macchiato and the refined back panel concept  
in Sierra oak creates a calming atmosphere in a Scandinavian style. A subtle and stylish contrast  

that maximises comfort in a captivating way. 

357 
 

483 Lack, Macchiato Premium matt 
483 Lacquer, premium honed macchiato 
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Licht an – Atmosphäre geschaffen: 
Die Ausleuchtung in Vitrinen und 

Klappenschränken sorgt für ein stimmiges 
Ambiente und setzt dekorative Lieblingsstücke 

in Szene. Besonders harmonisch und perfekt 
bis ins Detail wirkt das Design, wenn die 

Akzentrückwand der Vitrine auf das Dekor des 
Wandpaneels abgestimmt ist.

Lights on – atmosphere set: the lighting in the 
glass cabinets and flap door cabinets creates 

a harmonious ambience for showcasing 
your favourite decorative pieces. The design 
achieves a particular feeling of balance and 

perfection when the glass cabinet’s eye catcher 
back panel matches the wall panel’s décor.

Ob warme Holzdekore oder Spiegel für 
zusätzliche Raumtiefe: Das Rückwandkonzept 
lässt sich perfekt auf die jeweilige Frontfarbe 

und Stilwelt abstimmen. So entstehen 
harmonische Übergänge oder bewusste 
Kontraste – für individuelle Looks mit 

klarer Designsprache.

From warm wood décors to mirrors for 
additional room depth, the back wall concept 
can be perfectly matched to the respective 
front colour and look, creating harmonious 

transitions and deliberate contrasts –  
for individual looks with a clean design idiom.

Die Akzentrückwand bietet ein großes Spektrum  
an Designmöglichkeiten.
The eye catcher back panel offers a wide range of  
design possibilities.
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Die Trendfarbe Sky bringt eine frische Brise in Ihr Zuhause, die helle Eichenholz-Optik 
ergänzt das natürlich-moderne Ambiente. Einen passenden Akzent setzen dabei die 

Nische in Stripewood light sowie die praktische Konsolenplatte, die sich als Ablagefläche 
für Ihre Lieblingsstücke vielseitig nützlich macht. Besonders atmosphärisch: Die smarte 
Hue Linearbeleuchtung unter dem Sideboard und Lowboard für individuelle Lichtszenen.

The trendy sky colour will bring a fresh breeze into your home and the light oak look will 
complement the natural, modern ambience. Make just the right statement with the niche 
in stripewood light and the practical console shelf, which can be used to showcase your 

favourite pieces. Especially atmospheric: smart Hue linear lighting under the sideboard and 
lowboard for customised lighting moods.

FRISCHE HIGHLIGHTS IN FARBE 
FRESH ACCENTS IN COLOUR

357 
 

485 Lack, Sky Premium matt 
485 Lacquer, premium honed sky
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Das Leben zu Hause kreativer gestalten! Das Zusammenspiel 
aus geschlossenen und offenen Elementen wirkt ausgesprochen 

ästhetisch, besonders durch das elegante Lowboard in der 
Trendfarbe Koralle. Vielseitig und offen für Dekoratives: ein 
großzügig geplantes Regalsystem aus schwarzem Stahl mit 

integrierter Beleuchtung für außergewöhnliche Lichteffekte.

Make life more creative at home! Most wonderfully embodied 
by the elegant lowboard in the stylish coral colour, the aesthetic 

interplay between closed and open elements is sure to turn 
heads. Versatile and open to all things decorative, a spacious 

shelving system made from black steel boasts integrated lighting 
for extraordinary light effects.

357 
 

492 Lack, Koralle Premium matt 
492 Lacquer, premium honed coral



W
oh

ng
ef

üh
l  

 L
iv

in
g 

at
m

os
ph

er
e

FURNIER
916 Native Oak

 
VENEER 

916 Native Oak

115 
 

513 Lack, Taupegrau Hochglanz 
513 Lacquer, taupe grey high gloss 

Hochglänzende Lack-Fronten im warmen Taupegrau treffen auf 
charakterstarkes Echtholz-Furnier Native Oak – und schaffen so eine 
gelungene Verbindung aus natürlicher Haptik und moderner Eleganz. 

Die feine Maserung des Echtholzes bringt Authentizität und Tiefe 
ins Spiel und unterstreicht den wohnlichen Charakter der Planung.

High-gloss lacquer fronts in warm taupe grey meet bold Native Oak 
genuine wood veneer, combining natural feel and modern elegance  

in an effective way. The fine grain of the genuine wood adds a touch of 
authenticity and depth while highlighting the design’s character.

NATÜRLICHKEIT, MODERN GEDACHT 
A MODERN TAKE ON A NATURAL FEELING
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Holz mit Charakter für eine individuelle 
Note: Couchtisch, Hänge-Vitrine, 
Auszugschrank und Tisch Boston 
aus Furnierholz mit natürlicher 

Maserung vereinen Komfort mit einer 
unverwechselbaren Optik. Kombiniert 
mit Sessel Turn II entsteht ein stilvoller 

Essbereich, perfekt für gesellige Stunden.

 
Wood with character for an individual 

touch: the coffee table, suspended  
glass cabinet, pull-out unit and table 

Boston out of wood veneer with 
natural grains combine comfort and an 
unmistakable look. In combination with 
the armchair Turn II, it creates a stylish 

dining area that is perfect for those 
moments of togetherness.
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Pure Eleganz im modernen Loftstil! Die warmen Bronzemetallic-Akzente 
verleihen der dunkel gehaltenen Planung einen extravaganten Twist. 

So genießen Sie ein geschmackvolles Ambiente über den Dächern der Stadt.

Warm bronze metallic accents add an extravagant twist to the dark design  
for pure elegance in a modern loft style, so you can enjoy a tasteful ambience 

high above the city rooftops.

EXTRAVAGANTER AKZENT IN BRONZE 
EXTRAVAGANT ACCENTS IN BRONZE

24
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357 
 

496 Lack, Schwarz Premium matt 
496 Lacquer, premium honed black

Mit der LED-Nischenleuchte werden Ihre 
Lieblingsstücke gekonnt in Szene gesetzt! 

Verwandeln Sie diese dank der Hue 
Linearleuchten in einen interessanten 

Blickfang – und einen gewöhnlichen Abend 
in ein stimmungsvolles Erlebnis. 

The LED niche light will showcase your  
favourite pieces for all to see! The Hue linear 
luminaires transform them into an appealing 

eye-catcher – and elevate an ordinary evening  
into an atmospheric experience. 
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ZWISCHEN LANDHAUS UND MODERNE  
BETWEEN COTTAGE STYLE AND MODERN AESTHETICS 

Landhaus, neu gedacht: Schwarze Rahmenfronten verleihen dem klassischen Stil eine markante, 
ausdrucksstarke Präsenz. Klare Linien, reduzierte Formen und die Anti-Fingerprint-Oberfläche 

verbinden traditionelle Anmutung mit moderner Alltagstauglichkeit. Kranzleisten, Vitrinen 
und Glasrahmentüren greifen typische Elemente des Landhausstils auf und interpretieren sie in 
Schwarz auf konsequente Weise neu. So entsteht vom Lowboard bis zur Vitrine ein stimmiges 

Gesamtbild mit Tiefe, Charakter und Beständigkeit.

A new take on the cottage style: black frame fronts give the classic style a bold, expressive 
presence. Clean lines, pared-back geometry and an anti-fingerprint surface combine traditional 

charm with modern practicality. Cornices, glass cabinets and framed glass doors reinterpret 
classic cottage-style features in black. The result is a cohesive collection that combines depth, 

character and durability – from lowboards to glass cabinets.
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419 
 

649 Lacklaminat, Holzstruktur Schwarz 
649 Lacquered laminate, black wood texture

Offen für schöne Details:  
Die beleuchtete Vitrine mit 

filigranem Rillenglas und 
Glasrahmentür gibt ausgewählten 

Stücken ihren Platz. Ihre 
großzügige Höhe sorgt für viel 

Stauraum und verleiht dem 
Landhausstil zusätzliche Präsenz.

Open to beautiful details:  
the illuminated glass cabinet with 

its delicate ribbed glass  
and framed glass door provides 

the perfect setting for treasured 
pieces. Its generous height  
offers ample storage while 

enhancing the presence of the 
cottage-style design.
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LANDHAUSGEFÜHL IN 
VIELEN FACETTEN 

THAT COTTAGE FEELING  
IN ALL ITS DIVERSITY

Die natürliche Anmutung von Holz trifft auf eine 
vielfältige Farbwelt: Von Steinblau und Weiß, bis hin 
zu warmem Macchiato und Olive eröffnen sich ganz 

unterschiedliche Möglichkeiten. So lässt sich der 
moderne Landhausstil immer wieder neu 

interpretieren – mit einer ganz eigenen Note. 

The natural charm of wood pairs with an expansive  
world of colours, from stone blue and white to  

warm macchiato and olive, unlocking a vast array  
of options. Add your very own touch for a whole  

new take on the modern cottage style. 

419 
 

613 Lacklaminat, Holzstruktur Weiß 
613 Lacquered laminate, white wood texture

419 
 

614 Lacklaminat, Holzstruktur Steinblau 
614 Lacquered laminate, stone blue wood texture
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419 
 

619 Lacklaminat, Holzstruktur Macchiato 
619 Lacquered laminate, macchiato wood texture

 
 

617 Lacklaminat, Holzstruktur Olive 
617 Lacquered laminate, olive wood texture
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Ob Esstisch, Couchtisch oder Regale: 
Möbelstücke aus Echtholz-Furnier sind 
ein Statement für natürliche Eleganz. 

Die hochwertige Verarbeitung der 
Hängeschränke macht jedes Stück einzigartig, 
während die sanfte Vitrinenbeleuchtung die 

Wärme des Holzes zusätzlich hervorhebt.

Whether it’s a dining table, a coffee table 
or shelves, furniture made from genuine 
wood veneer is a statement for natural 

elegance. The high-quality workmanship of 
the wall cabinets makes every piece one of 
a kind, whilst the soft glass cabinet lighting 

emphasises the warmth of the wood.

INSPIRIERT VON DER NATUR 
INSPIRED BY NATURE

Eintauchen in eine Welt, die den Charme der Natur einfängt! 
Für Ruhe und Inspiration gleichermaßen sorgt die natürliche 
Atmosphäre durch die Trendfarbe Olive in Verbindung mit 
Möbeln aus Echtholz-Furnier. Seine einladende Oberfläche 
aus warmem Eichenholz holt Familie und Freunde an den 

großzügigen Esstisch. In den innovativen nBOX-Schubkästen 
lässt sich alles stilvoll und komfortabel verstauen, was Sie für 

einen gelungenen Abend brauchen.

Delve into a world that captures the charm of nature. The stylish 
olive colour combines with furniture made from genuine wood 
veneer to create a natural atmosphere that offers both serenity 
and inspiration. The inviting surface of warm oak will make the 
spacious dining table irresistible to friends and family alike. The 

innovative nBOX drawers offer a convenient and stylish solution 
for stowing away everything you need for a successful evening.
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357 
 

495 Lack, Olive Premium matt 
495 Lacquer, premium honed olive

FURNIER
916 Native Oak

 
VENEER 

916 Native Oak
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187 
 

508 Lack, Seidengrau Perfect matt 
508 Lacquer, perfect honed satin grey

FURNIER
916 Native Oak

 
VENEER 

916 Native Oak
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Hier erfüllt Lachen den Raum! Mit modernen Grautönen und 
natürlichen Materialien ist der Wohlfühlfaktor für die ganze 

Familie groß. Die pflegeleichte Anti-Fingerprint-Oberfläche 
der seidengrauen Fronten ist besonders praktisch für den 

Alltag mit Kindern. Ein elegantes Ambiente, in dem lebhafte 
Erinnerungen entstehen.

This is where laughter fills the room! Modern grey tones and 
natural materials increase the level of comfort and well-being 

for the entire family. The easy-care anti-fingerprint surface 
of the satin grey fronts is especially practical for everyday 
life with children. An elegant ambience that lends itself to 

cherished memories.

MODERN MIT ECHTHOLZ 
MODERN WITH  

GENUINE WOOD

Hier rücken Sie Ihre Dekoration 
ins rechte Licht. Das elegant 

gemaserte Echtholz-Furnier verleiht 
dem Raum dabei eine zusätzliche 

warme Ausstrahlung.

Showcase your décor in the right 
light. The genuine wood veneer with 
an elegant grain provides the room 
with an additional touch of warmth.
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Unsere Möbel aus Echtholz-Furnier strahlen durch ihren natürlichen 
Furnierverlauf eine besondere Authentizität aus, die alle Blicke 

auf sich zieht. Ob als Sideboard, Wandregal, Vitrine, Hoch- oder 
Midischrank – setzen Sie tolle Akzente in Kombination mit unifarbenen 

Schrankelementen aus unserer aktuellen Kollektion.

Thanks to the natural pattern of its veneer, our furniture made from 
genuine wood veneer radiates an extraordinary authenticity that’s sure 
to turn heads. Make an unforgettable statement with a sideboard, wall 
shelf, glass cabinet, tall or midi unit in combination with solid-coloured 

cupboard elements from our current collection.

Furnierte Möbel  Veneered furniture

NATÜRLICHE ELEGANZ  
NATURAL ELEGANCE 
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Unverwechselbare Eleganz: Das Furnier besitzt eine natürliche 
Massivholzoptik mit charakteristischen Holzmerkmalen. 

Die gebürstete Oberfläche ist mit Naturhartwachs versiegelt 
und unterstreicht die Schönheit sowie Qualität des Holzes. 

Die feine Maserung sowie die lebendige Textur verleihen jedem 
Möbelstück dabei eine individuelle Note.

The veneer boasts the natural look of solid wood, including its 
typical qualities, for unmistakable elegance. The brushed surface 

is sealed with natural hard wax and underlines the beauty and 
quality of the wood. The fine grain and lively texture make each 

and every piece of furniture all the more unique.

Der warme Farbton Native Oak verleiht Ihrem 
Interieur eine einladende Wohlfühlatmosphäre 

und sorgt für ein angenehmes Raumklima.

The warm Native Oak colour will provide your 
interior with an inviting ambience of well-being 

and ensure a pleasant atmosphere.
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Die Nischenverkleidung in Eiche Porto schafft mit 
ihrer fühlbaren Holzstruktur einen wirkungsvollen 

Rahmen für ausgewählte Details. Sie verleiht dem Raum 
nicht nur optisch, sondern auch spürbar Wärme. 

Das offene Wandsteckboard rundet das Design funktional 
ab und unterstreicht das harmonische Ambiente. 

The Porto oak niche cladding creates a striking backdrop 
with its tactile wood texture, framing carefully chosen 

details. It brings warmth to the room, both visually  
and in a way you can feel. The open wall shelf completes 

the design with practical functionality and reinforces  
the harmonious ambience. 
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ELEGANT UND 
AUSDRUCKSSTARK   

ELEGANT AND  
EXPRESSIVE

Eine Entscheidung mit Wirkung – jeden Tag aufs Neue: 
Der tiefe Farbton Berry setzt einen selbstbewussten  

Akzent im Raum und entfaltet eine Atmosphäre, die den 
Blick auf sich zieht. Die ruhige Holzmaserung von Eiche Porto 

ergänzt den markanten Farbton mit ihrer feinen Zeichnung  
und bringt die passende Balance ins Gesamtbild.  

Gemeinsam mit der bronzefarbenen Spiegelrückwand  
des Sideboards zeigt sich ein hochwertiges Zusammenspiel 

aus Farbe, Holzoptik und Metall.

A choice that makes an impression – day after day.  
The rich berry colour introduces a confident accent,  
creating an atmosphere that naturally draws the eye.  

The understated grain of Porto oak complements the bold 
colour with its refined texture, bringing balance to the  

overall composition. Together with the bronze-coloured 
mirrored back panel of the sideboard, this leads to  

a sophisticated interplay of colour, wood look and metal.

357 
 

498 Lack, Berry Premium matt 
498 Lacquer, premium honed berry
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MODERNE WOHNLICHKEIT 
MIT CHARME 

MODERN COMFORT 
WITH CHARM

382 
 

406 Eiche Como Nachbildung 
406 Como oak reproduction

187 
 

504 Lack, Sand Perfect matt 
504 Lacquer, perfect honed sand

Den persönlichen Rückzugsort rundum genießen! Dazu lädt ein 
ruhiges, stilvolles Design ein, das genau den richtigen Ton trifft. 

Pflegeleichte Materialien und eine Menge Stauraum schenken dabei 
ausreichend Komfort. Bei so einem stimmigen Ambiente werden 

Wochenenden zum kleinen Urlaub!

A calm, stylish design sets just the right tone, allowing you to enjoy 
your very own oasis of retreat. Easy-care materials and a whole lot of 
storage space ensure plenty of convenience. With such a consistent 

ambience, you can turn any weekend into a relaxing holiday!
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Die wandhängenden Ambia-Vitrinen sind 
eine elegante Ergänzung des asymmetrisch 
gestalteten Lowboards inklusive geräumiger 

nBOX-Schubkästen. 

The suspended glass cabinet Ambia is an elegant 
complement to the asymmetrical base units, 

including the spacious nBOX drawers. 

099 
 

605 Coffee strukturiert  
605 Coffee textured 

357 
 

483 Lack, Macchiato Premium matt 
483 Lacquer, premium honed macchiato 
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INDIVIDUELL VEREDELT 
INDIVIDUALLY REFINED

nBOX-Designmöglichkeiten  nBOX design options

Verwandeln Sie die Optik der nBOX-Schubkästen und -Auszüge ganz 
nach Ihren Wünschen mit stilvollen Design-Profilen und Design-Covern. 

Setzen Sie Akzente: exklusiv-extravagant in bronze- oder anthrazit-
metallic-farben, natürlich entspannt in Eiche Faro, Eiche Sierra oder 

Nussbaum. Oder wählen Sie eine elegante Ton-in-Ton-Gestaltung 
mit schiefergrauen Profilen. Die Cover und Profile können mit einem 

Handgriff eingesetzt und nachträglich ausgetauscht werden.

Customise the look of the nBOX drawers and pull-outs as you wish 
with stylish design profiles and design covers. Add highlights: exclusive 
extravagance in bronze or anthracite metallic colours, natural calm in 
Faro oak, Sierra oak or walnut – or choose an elegant tone-on-tone 

design with slate grey profiles. The covers and profiles can be inserted 
with a flick of the wrist and replaced at a later date.
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Unsere Design-Cover sorgen für einen 
komplett neuen Look und ermöglichen es, 
die Seitenflächen der nBOX Ihrem Stil oder 

Ihrer Wohneinrichtung anzupassen.

Our design covers provide a completely new look 
and make it possible to customise the sides of  
the nBOX to suit your style or living space.

Kleine Veränderung, große Wirkung: 
Das Design-Profil bildet einen schönen Blickfang 

und verleiht den schiefergrauen Schubkästen 
und Auszügen einen ganz individuellen Charakter.

Small change, big impact: the design profile is  
a beautiful eye-catcher and gives the  

slate grey drawers and pull-outs a distinctly  
individual character.
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KLARES DESIGN, 
SAMTIGE ELEGANZ 

CLEAR DESIGN, 
VELVETY ELEGANCE 

Raum für Stil: Diese Fronten entfalten ihre volle 
Wirkung durch ihre samtmatte Oberfläche und den 
eleganten Farbton Coffee, die dem Gesamtbild eine 
exklusive Note verleihen. Perfekte Ergänzung: der 
elegante Esstisch Oslo mit Butterfly-Technik zum 
Vergrößern und die formschönen Sessel Turn II.

Room for style: these fronts reach their full 
potential through their velvety matt surface and  
the elegant coffee colour, giving the overall look  

a touch of exclusivity. A perfect complement:  
the elegant dining table Oslo with butterfly system 

and the stylish armchair Turn II.

Die Vitrine Air setzt Lieblingsstücke optisch 
fast schwebend in Szene – mit unsichtbarem 

Scharnier und zurückhaltendem Design, 
ein Statement moderner Leichtigkeit und 

beeindruckender Inszenierung.

The glass cabinet Air showcases your 
favourite items with an almost floating 

appearance. Featuring hidden hinges and 
an understated design, it offers modern 

lightness and striking presentation.

187 
 

505 Lack, Coffee Perfect matt 
505 Lacquer, perfect honed coffee 
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Mit dem nBOX Design-Cover in Anthrazit 
Metallic kombiniert mit der Front in Coffee 

wird die nBOX zum eleganten Blickfang.

 
The nBOX design cover in anthracite metallic  
in combination with the front in coffee makes 

the nBOX an elegant eye-catcher.
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SMARTES LICHTKONZEPT 
SMART LIGHTING DESIGN

Erleben Sie ein unvergleichliches Lichterlebnis in Ihrem Zuhause – perfekt abgestimmt auf jede Stimmung 
und jeden Anlass! Ob spannende Inszenierungen oder sanftes Ambientelicht für gemütliche Abende: 

Entdecken Sie unser breites Spektrum an smarten Beleuchtungssystemen und gestalten Sie individuelle 
Lichtszenarien – flexibel und raumübergreifend.

Experience an incomparable lighting experience in your home, perfectly tailored to any mood and  
any occasion! Whether you’re after an exciting atmosphere or soft ambient lighting for a cosy evening,  
you’ll find exactly what you’re looking for in our wide range of versatile smart lighting systems and can  

create your very own lighting scenarios across multiple rooms.

Beleuchtung  Lighting
44
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Wählen Sie zwischen warm- und kaltweißem 
Licht oder wechseln Sie zu Ihrer Lieblingsfarbe: 

Mit Hue und seinen 16 Millionen Farben 
sowie voreingestellten Lichtszenarien finden 

Sie für jede Stimmung und jede Situation 
immer die perfekte Beleuchtung. 

 
Choose between warm and cold white light  
or switch to your favourite colour. With Hue 
and its 16 million colours and preset lighting 
scenarios at your disposal, you’ll always be  

able to find the perfect lighting for any mood 
and any situation.

Von Spots und vertikaler Beleuchtung für Vitrinen 
bis hin zu beleuchteten Griffmulden: Mit unserer 

Smart Home-fähigen Beleuchtung passen Sie Ihre 
Beleuchtungssysteme ganz einfach per Sprachbefehl 

an Ihre Stimmung und Ihre Bedürfnisse an.

 
From spotlights and vertical lighting for glass 

cabinets to illuminated recessed handles, our smart 
home-compatible lighting makes it simple to tailor  
your lighting systems to your mood and needs with 

voice command.
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Ein Wohnzimmer in Eiche Nero überzeugt durch seine ruhige, elegante Präsenz: 
Die markante Holzstruktur verleiht dem Raum Tiefe, Wertigkeit und eine spürbare Wohnlichkeit. 

Die helle Nischenverkleidung im Dekor Moonstone setzt dazu einen bewussten Kontrast.  
Gezielt eingesetzte LED-Glas-Lichtboards vor dem dunklen Wandpaneel verändern die 
Raumwirkung auf elegante Weise und schaffen eine Atmosphäre mit lebendiger Tiefe.

A living room in Nero oak is defined by its calm, elegant presence. The distinctive wood texture 
lends the room depth, quality and a sense of comfort, while the light moonstone niche cladding 
provides a deliberate contrast. Carefully positioned glass LED light panels against the dark wall  

panel subtly transform the room, creating an atmosphere of elegance and vibrant depth.

DUNKLE TÖNE, STARKE WIRKUNG  
DARK TONES, STRIKING IMPACT
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Charakter bis ins Detail: 
Die ausdrucksstarke Maserung von 
Eiche Nero macht das Wandpaneel 

zu einem besonderen Blickfang.  
Dank Anti-Fingerprint-Beschichtung 

bleibt die elegante Optik auch im Alltag 
dauerhaft überzeugend.

 
Character down to the last detail:  

the striking grain of Nero oak makes the 
wall panel a unique eye-catcher,  

while an anti-fingerprint coating ensures  
its elegant appearance is maintained,  

even in everyday use.

DUNKLE TÖNE, STARKE WIRKUNG  
DARK TONES, STRIKING IMPACT

382 
 

419 Eiche Nero Nachbildung 
419 Nero oak reproduction
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Einbaustrahler von Hue eignen sich perfekt für eine 
Ausleuchtung von Regaleinsätzen, die nicht nur 

Dekoration hervorhebt, sondern auch ein behagliches 
Ambiente schafft. Kombinieren Sie diese mit den 

vielseitig einsetzbaren Hue Linearleuchten, 
die eine breite Palette an Farbtemperaturen bieten. 

So lässt sich Ihre Beleuchtung je nach Stimmung 
und Bedarf anpassen.

Recessed Hue spotlights are perfect for illuminating 
shelf inserts, which not only emphasise décor,  

but also create a cosy ambience. Combine these with 
the versatile Hue linear lights, which offer a wide range 
of colour temperatures, so you can adjust the lighting  

to fit the mood and your needs.

382 
 

407 Nussbaum Milano Nachbildung 
407 Milano walnut reproduction

EINLADEND WOHNLICH, 
ZEITLOS SCHÖN 

WARM AND WELCOMING 
WITH TIMELESS BEAUTY
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Möbel in Nussbaumoptik sind für ihre einzigartige 
Ausstrahlung bekannt! Die satte Farbe und 

die markante Maserung verleihen ihnen einen 
hochwertigen Charakter. Durch die akzentuierte 
Beleuchtung unterhalb des Lowboards entsteht 

eine einladende Wärme im gesamten Raum.

Well known for its unique charm, walnut-look 
furniture boasts a rich colour and a striking grain, 

which only reinforce its high-quality character.  
The accentuated lighting below the lowboard radiates 

an inviting warmth that fills the entire room.

EINLADEND WOHNLICH, 
ZEITLOS SCHÖN 

WARM AND WELCOMING 
WITH TIMELESS BEAUTY
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RAUM FÜR RUHE  
A SPACE FOR CALM

Mit Eiche Porto wird Wärme zum zentralen Gestaltungselement: Die feine Holzzeichnung und die 
haptisch erlebbare Struktur des Dekors geben dem Raum eine authentische, wohnliche Note. 
So entsteht eine Atmosphäre, die vertraut wirkt und zugleich Charakter zeigt. Licht, Holz- und 
Steinoptik greifen ineinander und schaffen ein Zusammenspiel, das nicht nur sichtbar, sondern 

auch spürbar ist – entspannt im Alltag und ausdrucksstark in der Wirkung.

With Porto oak, warmth becomes the central design element. The fine grain and tactile texture of the 
décor give the room an authentic, welcoming character, resulting in an atmosphere that feels familiar while 
expressing a distinct personality. Light, wood-effect and stone-effect come together to create an interplay 

that is not only visible, but also tangible – relaxed in everyday life and striking in its overall effect.
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RAUM FÜR RUHE  
A SPACE FOR CALM

Das Wandpaneel im Dekor Limestone setzt einen 
hellen Kontrast zur Eiche Porto und bringt ihre 

natürliche Ausstrahlung noch stärker zur Geltung. 
Zugleich verleiht es der Gestaltung zusätzliche 
Struktur. Die integrierte Beleuchtung und die 

LED-Nischenleuchte Derby II unter dem Board 
setzen ausgewählte Bereiche wirkungsvoll in Szene 

und schaffen eine stimmungsvolle Atmosphäre 
bis in den Abend.

The wall panel in limestone décor creates a bright 
contrast to the Porto oak, enhancing its already 

powerful, natural radiance, while lending the design 
additional structure. Integrated lighting and the 

Derby II LED niche light beneath the shelf highlight 
selected areas and create an atmospheric setting 

that lasts well into the evening.

382 
 

409 Eiche Porto Nachbildung 
409 Porto oak reproduction
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SANFTE KONTRASTE  
SOFT CONTRASTS

Wenn draußen vieles in Bewegung ist, wird das Zuhause zum Ort der Balance. 
Ein Wohnraum mit hellen Tönen und natürlichen Materialien schafft genau diese Ruhe: 

Die Fronten in Magnolia lassen den Raum weich und großzügig wirken. Der warme 
Weißton harmoniert mit der feinen Holzstruktur der Eiche Faro und entfaltet gerade 

im Zusammenspiel eine natürliche Wohnlichkeit. Die Nischenverkleidung in Steinoptik 
Marmor Caspian grau akzentuiert stilvoll, ebenso wie die großformatigen, warm 

getönten Bronzeglas-Gleittüren. So entsteht ein Wohnraum, der den Alltag leise in 
den Hintergrund treten lässt.

When life outside is constantly moving, home becomes a place of balance.  
A living space featuring light tones and natural materials creates exactly this sense of calm. 

Ivory fronts give the room a soft, spacious feel, while the warm white colour harmonises 
beautifully with the delicate wood texture of the Faro oak, creating a naturally cosy 
atmosphere. The Caspian grey marble niche cladding in a stone-effect finish adds  

a stylish accent, complemented by large-format, warm-toned sliding bronze glass doors.  
This creates a living space that allows the pace of everyday life to fade into the background.
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Mit ihrer feinen Maserung und warmen 
Ausstrahlung wird Eiche Faro zum prägenden 

Gestaltungselement. Für ein stimmiges Gesamtbild 
lassen sich auch der Innenkorpus sowie die 
Design-Cover der nBOX auf die Holzoptik 

abstimmen. So setzt sich Eiche Faro bis ins Innere 
der Möbel fort und zeigt ihre Wirkung bis ins Detail. 

Das Ergebnis ist eine rundum harmonische 
Gestaltung – konsequent aus einem Guss.

With its delicate grain and warm character,  
Faro oak becomes the defining element of the 

design. For a seamless overall appearance,  
the carcase interior and the nBOX design covers 

can also be matched to the wood look. This allows  
Faro oak to continue throughout the interior of  

the furniture, revealing its effect down to the 
smallest detail. The outcome is a harmonious design 

that forms a unique overall look.

357 
 

499 Lack, Magnolia Premium matt 
499 Lacquer, premium honed ivory

382 
 

425 Eiche Faro Nachbildung 
425 Faro oak reproduction
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ECHTE RAUMWUNDER  
REAL SPACE WONDERS

Gestaltungselement Gleittüren  Sliding doors design element

Gleittüren sind variable Multitalente in Sachen effektive Flächennutzung auf 
begrenztem Raum. Sie ermöglichen neue Raumkonzepte und kreieren eine großzügige 

Optik. Als Gestaltungselement lässt sich diese exklusive Form der Gleittüren perfekt 
als Raumteiler sowie für Einbauschränke einsetzen.

Sliding doors are truly multi-talented when it comes to the effective use of space in 
limited areas. They can be used to create new room concepts and a spacious look.  

This exclusive shape of sliding doors makes it the perfect design element for  
room dividers and fitted cupboards.
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Grenzenlose Möglichkeiten entdecken!
Gleittüren trennen angrenzende Räume wie 

das Esszimmer, oder den Flur ganz einfach ab 
oder lassen das Homeoffice im Bruchteil 

einer Sekunde verschwinden. 

Discover unlimited opportunities! Sliding doors 
make it simple to separate adjoining rooms such as 
the the dining room, or the corridor, or can conceal 

the home office within a fraction of a second. 

Werden Sie kreativ! Das Spiel mit offenen und 
geschlossenen Elementen setzt einen Raum 
individuell in Szene und lässt sich nach Lust 

und Laune verändern. 

Get creative! The interplay between open  
and closed elements creates just the right  

atmosphere and can be modified at any time  
to meet changing needs. 
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DUNKLE ELEGANZ TRIFFT WOHNLICHE WÄRME 
DARK ELEGANCE MEETS HOMELY WARMTH

Dunkle Rahmenfronten bringen Designliebhabern eine moderne Landhausnote ins Zuhause – 
reduziert und gleichzeitig stilvoll. Tisch Boston aus Echtholz-Furnier mit Schweizer Kante und der 

komfortable Stuhl Move fügen sich perfekt ein. Das schwarze Sideboard rundet das Zusammenspiel 
ab und bietet dabei nicht nur Stauraum, sondern ist auch ein modernes Designstatement.

Dark framed fronts bring a modern cottage touch into the home – minimalistic yet stylish, 
perfect for those who appreciate sophisticated design. The table Boston with genuine wood  

veneer and a Swiss edge and the comfortable chair Move are a perfect match. The black sideboard 
adds the finishing touch, offering storage space while making a modern design statement.
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DUNKLE ELEGANZ TRIFFT WOHNLICHE WÄRME 
DARK ELEGANCE MEETS HOMELY WARMTH

Einrichtung aus einem Guss: Vom Möbel bis 
zur Raumtrennung – alles, inklusive der eleganten 

Gleittür mit Grauglas, ist perfekt aufeinander 
abgestimmt. Für ein ganzheitliches Design, 

das Räume nicht nur einrichtet, sondern verbindet.

 
A unified design concept: from furniture to room 

dividers, everything is perfectly matched – including 
the elegant sliding door with grey glass. For a holistic 

design that not only fills, but also connects rooms.

497 
 

791 Lack, Schwarz Perfect matt 
791 Lacquer, perfect honed black
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INDIVIDUELL KOMBINIEREN, 
KREATIV GESTALTEN  

INDIVIDUAL COMBINATION, 
CREATIVE DESIGN

Ein kreatives Design verleiht Ihrem Wohnraum Charakter und Eleganz! 
Weiße Sideboards verbunden mit einem hohen Schrankelement sind ein 

optisches Highlight und strukturieren den TV-Bereich. Der Regaleinsatz Case 
im warmen Holzton Eiche Havanna Nachbildung zieht dabei die Blicke auf sich. 

A creative design brings character and elegance to your living space!  
White sideboards in combination with a high cupboard element are a visual 
highlight and provide structure to the TV area. All eyes will be on the shelf 

insert Case in its warm Havana oak reproduction wood tone. 
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357 
 

490 Lack, Alpinweiß Premium matt 
490 Lacquer, premium honed alpine white

Vitrinen, Medienboard und Lowboard sind die zentralen Elemente für ein stilvolles und 
funktionales Wohnzimmer! Fronten in Alpinweiß Premium matt kombiniert mit Holztönen 

kreieren eine einladende Atmosphäre. Unsere Vitrinen in Native Oak mit Beleuchtung 
für stimmungsvolle Abende dürfen dabei nicht fehlen.

Glass cabinets, media boards and lowboards are the central elements for a stylish and 
functional living room! Fronts in premium honed alpine white combined with wood tones 

create an inviting atmosphere. Our glass cabinets in Native Oak with lighting make evenings  
all the more atmospheric and are an absolute must. 

FURNIER
916 Native Oak

 
VENEER 

916 Native Oak
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STARKE AKZENTE  
STRONG ACCENTS

Diese Highlights überraschen in jeder Hinsicht, auch im Zusammenspiel! Das Medienboard 
punktet mit seinem unsichtbaren Kabelmanagement und einer optionalen LED-Beleuchtung.

 Die Regaleinsätze Case geben dem Wandschrank Charakter und inszenieren Dekoratives. 

Every aspect of these carefully coordinated highlights is sure to surprise. The media unit boasts 
concealed cable management and optional LED lighting. The shelf inserts Case add a touch of 

character to the wall unit and perfectly stage decorations.

357 
 

491 Lack, Schiefergrau Premium matt 
491 Lacquer, premium honed slate grey
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198  
Eiche Sierra Nachbildung 
Sierra oak reproduction

097  
Eiche Havanna Nachbildung 
Havana oak reproduction

399  
Nussbaum Milano Nachbildung 
Milano walnut reproduction

354  
Beton schiefergrau Nachbildung 
Concrete slate grey reproduction

Regaleinsätze Case  Shelf inserts Case

WIRKUNGSVOLL GESTALTET 
EFFECTIVE DESIGN

Die Regaleinsätze Case bieten überraschend vielfältige 
Gestaltungsoptionen für Wohnbereich, Küche und Bad:

Case setzt farbliche Akzente, erweitert den Stauraum und bietet Platz 
für dekorative Lieblingsstücke – optional auch mit Beleuchtung und 

Glasböden. So lässt sich jedes Einrichtungskonzept ohne viel Aufwand 
raumübergreifend und durchgängig gestalten.

The shelf inserts Case offer a surprising variety of design options  
for the living room, kitchen and bathroom. Case adds colourful 

accents, expands the storage space and offers space for your favourite 
decorative pieces, with optional lighting and glass shelves available.  

The system makes it simple to create a consistent furnishing concept 
from one room to the next. 
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KLASSISCH MIT 
LIEBEVOLLEN DETAILS 

CLASSIC WITH  
ATTENTION TO DETAIL 

Einfach romantisch: Die klassische Landhausplanung im erdigen 
Sandton beeindruckt mit ihrer symmetrischen Ästhetik und ihrem 

klassisch-eleganten Stil. Sorgfältig abgestimmte Proportionen, 
edle und hochwertige Materialien sowie eine akzentuierende 

Beleuchtung prägen das Gesamtbild und verleihen dem Raum einen 
natürlichen und zeitgemäßen Ausdruck. Die Nischenverkleidung mit 

Fischgrätmuster aus Eiche Como Dekor wird dabei zum charmanten 
Blickfang – offene Fächer bieten Platz für dekorative Lieblingsstücke.

Simply romantic: the classic cottage-style design in an earthy, sandy 
colour impresses with its symmetrical look and classic elegance. 

Carefully balanced proportions, sophisticated and high-end materials, 
and structured lighting define the overall look and give the space a 
natural and contemporary feel. The charming niche cladding with 
a herringbone pattern in Como oak décor captivates the room’s 

occupants, while open compartments offer space for your favourite 
decorative pieces.
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706 
 

848 Lack, Sand Perfect matt 
848 Lacquer, perfect honed sand 
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Verleihen Sie Ihrem Wohnzimmer eine charmante Mischung aus natürlichem Landhausstil und klarer 
skandinavischer Minimalistik! Die Fronten im hellen Magnolia-Ton schaffen eine warme, einladende 
Atmosphäre, während die Nische im Dekor Stripewood dark durch ihre dreidimensionale Struktur 
optische Tiefe verleiht. So entsteht ein ganz besonderer Wohlfühlort, der zum Verweilen einlädt.

Design your living room with a charming mix of natural cottage style and clear scandinavian minimalism. 
Fronts in the light ivory colour create a warm and inviting atmosphere, whilst the niche in the stripewood 
dark décor provides visual depth with its three-dimensional structure. The result is a wholly unique oasis 

of well-being that you’ll never want to leave.

NORDISCH INSPIRIERTE NATÜRLICHKEIT 
NORDIC-INSPIRED NATURAL CHARACTER64
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Sideboards mit Beleuchtung 
betonen ausgewählte 

Accessoires und kreieren 
ein behagliches Ambiente. 
Ideal, um Abende in einer 

stimmungsvollen Atmosphäre 
zu genießen.

Sideboards with lighting 
emphasise selected 

accessories and create a cosy 
ambience – ideal for enjoyable 

evenings in a pleasant 
atmosphere.

497  
 

793 Lack, Magnolia Perfect matt 
793 Lacquer, perfect honed ivory
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SANFTE KONTUR, STARKE WIRKUNG 
GENTLE CONTOUR, STRONG EFFECT

Das schlichte Lowboard und das Sideboard 
in Weiß Premium matt erhalten durch die 

geschwungenen Abschlussfronten Curve eine 
unverwechselbare Kontur.

The simple lowboard and the sideboard  
in premium honed white owe their 

unmistakable contours to the flowing line  
of the Curve end front.
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LINE N CURVE 
Sanft geschwungene Abschlussfronten 

geben grifflos geplanten LINE N Möbeln 
einen besonderen Touch.

LINE N CURVE 
The end fronts with soft flowing lines 

add a special touch to LINE N furniture 
without handles.

357 
 

488 Lack, Weiß Premium matt 
488 Lacquer, premium honed white
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Viele schöne Möglichkeiten, einem Raum mehr Persönlichkeit 
zu geben. Unsere neuen Couchtische lassen sich individuell 
gestalten – zur Auswahl stehen vier Basismodelle in jeweils 

zwei Größen und ein großes Spektrum an Farben und 
Dekoren. Ob in natürlichen Holznuancen, in modernen 
Steinoptiken oder unifarben – unsere Auswahl bietet 

Spielraum für individuelle Akzente.

There are many gorgeous possibilities for giving a space more 
personality. You can give our new coffee tables an individual 
design. Take your pick of four base models, each available in 

two sizes, and a wide range of colours and décors. Whether in 
natural wood hues, modern stone looks, or single colours, our 

range offers plenty of flexibility for individual highlights.

Couchtisch-Kollektion  Coffee table collection

STILVOLL IM MITTELPUNKT  
STYLISHLY IN THE SPOTLIGHT

Die Übersicht über alle Korpusfarben und 
Dekore finden Sie ab Seite 102.
You can find an overview of all the carcase 
colours and décors from page 102.
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FACETTEN-COUCHTISCHE
Design pur – und damit perfekt für alle 

Liebhaber von schönen Dingen: Facetten-
Couchtische, deren Formensprache modern 

und wohnlich zugleich wirkt.

FACETED COFFEE TABLES
Pure design – perfect for those who 

appreciate nice things: faceted coffee 
tables with a design idiom that’s both 

modern and cosy.

MINIMALISTISCHE COUCHTISCHE
Pur und geradlinig – die idealen Couchtische mit schwarzem 

Stahlgestell für einen modernen Look. Mit furnierter 
Tischplatte in Native Oak etwa überzeugen sie zudem durch 

ihre hochwertige Ausstrahlung und sind mit zusätzlichem 
Ablageboden vielseitig einsetzbar.

MINIMALISTIC COFFEE TABLES
Pure aesthetic and straight lines – ideal coffee tables with a 

black steel frame for a modern look. The veneered Native Oak 
tabletop is just one aspect of their high-end look, and  

the additional storage shelf makes them even more versatile.
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945 
 

964 Lacklaminat, Mineralgrün ultramatt 
964 Lacquered laminate, mineral green ultra matt

Regale geben einer Planung mehr 
Offenheit und Freiraum. Besonders 
harmonisch wirkt die Kombination 

unterschiedlicher Regaltypen in einem 
Farbton. Natürlich schön dazu: 

das Eiche-Dekor und das  Relingsystem 
Sign Emotion.

Shelves give a design more openness 
and freedom. The combination of 

various shelf types in one colour creates 
a particularly harmonious look. Also 

naturally beautiful: the oak décor and 
Sign Emotion railing system.

OFFEN FÜR ALLE
FACETTEN 

OPEN FOR ALL
FACETS
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Eröffnet ganz neue Möglichkeiten: Das modulare Relingsystem bietet 
in Wohnbereich, Küche und Bad jede Menge Freiraum für die individuelle 
Gestaltung. Regale in verschiedenen Breiten und Höhen plus spezielle 
Features und Ordnungshelfer machen Sign Emotion zu einem flexiblen 

Multitalent, das Stauraum und Design auf moderne Art vereint.

 
Open entirely new possibilities: the modular railing system offers endless 

options for individual design in the living room, kitchen and bathroom. Shelf 
units in a range of widths and heights plus special features and organiser 
systems make Sign Emotion a flexible multi-talent that combines storage 

and design in a modern way.

Relingsystem Sign Emotion  Sign Emotion railing system

FLEXIBLE INDIVIDUALITÄT  
FLEXIBLE INDIVIDUALITY

Die optionale 
LED-Lichtführung 
setzt Sign Emotion 
individuell in Szene. 

The optional LED 
directional lighting 

puts Sign Emotion in 
the spotlight.

Dekorativ und praktisch zeigt sich 
Zubehör wie der Weinglashalter, 

eine Ablage für Brille & Co. sowie 
eine Verteilerbox. 

Accessories like wine glass holders,  
a tray for glasses and other items,  
and a cable box are both stylish  

and functional. 
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GENUSSMOMENTE 
MOMENTS OF ENJOYMENT

Einfach den Augenblick genießen und unvergessliche Momente erleben. 
Ein Zuhause ist der perfekte Ort dafür, allein, mit Freunden oder der ganzen Familie.

Simply enjoy the present and experience some unforgettable moments.  
A home is the perfect place for this, either alone, with friends or the whole family.

72
 · 

73
 





G
en

us
sm

om
en

te
   

M
om

en
ts

 o
f e

nj
oy

m
en

t

KLAR IN DER LINIE  
CLEAN LINES

Helle Möbel schaffen eine freundliche, einladende Atmosphäre.  
Die Fronten in Sand verleihen diesem Gedanken eine zeitgemäße Klarheit: 
Der feine minimalistische Rahmen strukturiert die Flächen auf elegante 

Weise, gibt Tiefe und bewahrt dabei die Leichtigkeit des Raumes. 

Light-coloured furniture creates a bright and inviting atmosphere.  
The fronts in sand bring a modern clarity to this approach.  

The fine, minimalist frame elegantly lends the surfaces structure,  
while adding depth and preserving the room’s sense of lightness. 

701 
 

746 Lacklaminat, Sand ultramatt 
746 Lacquered laminate, sand ultra matt
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Hier rückt das Miteinander in den Mittelpunkt: Das warme Weiß der 
Sand Fronten lässt den Essbereich strahlen und sorgt für ein angenehmes 
Ambiente rund um den Tisch. Offene Regale bieten Platz für Dekoration 

und Akzente – Geschirr und Alltagshelfer im Sideboard sind stets griffbereit 
verstaut. Eine Gestaltung, die zum Genießen einlädt und die Freude am 

gemeinsamen Essen wunderbar vereint.

Here, togetherness takes centre stage. The warm white of the sand fronts fills  
the dining area with light and creates a pleasant atmosphere around the table.  

Open shelving provides space for decorative pieces and personal accents,  
while dishes and everyday essentials remain neatly stored and within easy reach 
in the sideboard. A design that invites you to enjoy the moment and beautifully 

combines the pleasure of shared meals with everyday living.

357 
 

489 Lack, Sand Premium matt 
489 Lacquer, premium honed sand
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ELEGANTES ZUSAMMENSPIEL 
AN ELEGANT INTERPLAY

Überzeugen durch zeitlose Eleganz und machen den Essbereich zu einem stilvollen 
Blickfang: Esstisch Oslo aus Furnierholz und Sessel Turn II. Dank der integrierten 

Butterfly-Auszugstechnik lässt sich die Tischplatte im Handumdrehen vergrößern. 
Beleuchtete Regale mit offener Struktur und die Vitrine Air mit unsichtbarem 

Scharnier schaffen spannende Einblicke.

The Oslo dining table made from wood veneer and the Turn II armchair impress 
with their timeless elegance, making the dining area a stylish focal point. Thanks to 
the integrated butterfly pull-out system, the tabletop can be extended effortlessly. 
Illuminated shelf units with an open structure and the glass cabinet Air with hidden 

hinges create striking looks.

187 
 

505 Lack, Coffee Perfect matt 
505 Lacquer, perfect honed coffee 
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SALLYS TIPP
„Ausziehbare Tische sind wunderbar. Mit nur 

wenigen Handgriffen passen sie sich dem 
Leben an. Kommen Gäste, brauche ich oft 
mehr Platz und ruckzuck wird aus unserem 
Familien-Esstisch eine große Tafel für alle.“

SALLY’S TIP 
“Extendable tables are wonderful and can 

be adapted to meet your needs in just a few 
steps. When we have guests, we often need 

more space and can transform our family 
dinner table into a long dining table for 

everyone in no time at all.”

Beeindruckt mit seiner eleganten 
Anmutung: Esstisch Boston mit 

Schweizer Kante, die ihm eine filigrane, 
hochwertige Optik verleiht. 

Dazu passt der komfortable Stuhl Move, 
der zum entspannten Verweilen einlädt. 

Abgerundet wird der Essbereich 
durch das schwarze Sideboard 

samt passendem Regal.

An elegant presence: the dining 
table Boston with Swiss edge that gives 

it a refined, high-end look. And  
the chair Move is the perfect match, 

offering comfort that invites you to sit 
back and relax. The black sideboard  
with matching shelf unit completes

 the dining area.

497 
 

791 Lack, Schwarz Perfect matt 
791 Lacquer, perfect honed black
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Genießen Sie die warme Ausstrahlung und angenehme Haptik: Durch ihre natürliche Holzmaserung 
sind unsere furnierten Esstische ein echter Blickfang und laden zum Verweilen und Genießen ein – 
ob allein, zu zweit oder dank Ausziehfunktion für gesellige Abende. Ihre Naturhartwachsoberfläche 

macht sie besonders langlebig und zur perfekten Wahl für den Essbereich. 

Sit back and enjoy the warmth and pleasant feel of our eye-catching veneer dining tables with natural 
wood grain – whether it’s on your own, with that special someone or even with a few friends thanks to 
the pull-out function. The surface is treated with natural hard wax for an especially durable table that’s 

perfect for your dining area. 

Furnierte Esstische  Veneered dining tables

PERFEKTION IN HOLZ  
PERFECTION IN WOOD
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Besonders charakteristisch: die elegante 
Schweizer Kante, die der Tischplatte eine 

filigrane, fast schwebende Anmutung 
verleiht. Kombiniert mit hochwertigen 

Gestellvarianten entsteht ein harmonisches 
Zusammenspiel aus Materialechtheit, 

Stabilität und Designklarheit. 

Especially characteristic: the elegant  
Swiss edge that gives the tabletop a delicate, 
almost floating look. Combined with high-end 
frame options, a harmonious blend of authentic 
materials, stability and design clarity emerges. 

Eine Übersicht über unsere Furnier-Esstische 
finden Sie auf Seite 112.
An overview of our veneered dining tables can 
be found on page 112.
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Mit stimmigen Farbtönen und natürlichen 
Materialien entsteht eine Atmosphäre, in der 

sich Stil und Wohnlichkeit ideal verbinden. 
Die Trendfarbe Olive bringt in Kombination 
mit einem Esstisch in Echtholz-Furnier die 

Schönheit der Natur ins Zuhause: Das sanfte 
Grün wirkt beruhigend und lebendig zugleich und 
harmoniert perfekt mit der warmen Holzstruktur.

Cohesive colours and natural materials give  
rise to an atmosphere that optimally combines 
style and comfort. In combination with a dining 

table with genuine wood veneer, the trendy  
olive colour brings natural beauty to the home:  
the gentle green has a calming yet invigorating 

effect and is the perfect complement to the 
warm wood texture.

357
 

495 Lack, Olive Premium matt 
495 Lacquer, premium honed olive

FARBEN, DIE BEGEISTERN 
EXCITING COLOURS
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Akzente setzen mit der Trendfarbe Sky! 
Das Sideboard in zartem Blau bringt 
frischen Wind ins Esszimmer. In dem 

leichten Ambiente kommt das Echtholz-
Furnier des ausziehbaren Esstischs 

Lissabon besonders gut zur Geltung.

Create accents with the trendy sky colour. 
The soft blue sideboard brings a breath  

of fresh air to the dining room. The 
genuine wood veneer of the extendable 
dining table Lissabon is brought to life in  

the airy ambience.

357 
 

485 Lack, Sky Premium matt 
485 Lacquer, premium honed sky
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GESCHMACKVOLL KOMBINIERT 
A TASTEFUL COMBINATION

Unsere vielseitigen Sideboards bieten für jedes 
Esszimmer die passende Lösung – vom klassischen 

Sideboard in Weiß- oder Grautönen bis zu Varianten 
mit Holz- oder Betonoptik. Stilvolle Kombinationen 

mit modernen Esstischen schaffen ein harmonisches 
Gesamtbild. Offene Regaleinsätze wie Case setzen 

warme Akzente und bieten Platz für persönliche Details.

Our versatile sideboards offer the perfect solution  
for every dining room – from the classic sideboard in 

white or shades of grey to versions in a wood or  
concrete look. Stylish combinations with modern  

dining tables create a harmonious overall look. 
Open shelf inserts like Case offer warm highlights  

and space for personal touches.

357 
 

490 Lack, Alpinweiß Premium matt 
490 Lacquer, premium honed alpine white

82
 · 

83
 



187 
 

508 Lack, Seidengrau Perfect matt 
508 Lacquer, perfect honed satin grey

FURNIER
916 Native Oak

 
VENEER 

916 Native Oak

357 
 

491 Lack, Schiefergrau Premium matt 
491 Lacquer, premium honed slate grey
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Neuer Lieblingsplatz! Unsere Esstisch-Kollektion bietet ideale Voraussetzungen für ein ganzheitliches 
Gestaltungskonzept von Kochen, Essen und Wohnen. Ob modern-puristisch, wohnlich-natürlich oder 

mit eleganten Details: Jeder Tisch verbindet Funktionalität mit Designanspruch und wird so zum 
Mittelpunkt für gesellige Runden, genussvolle Mahlzeiten und stilvolle Momente im Alltag.

Your new favourite place! Our dining table collection offers the ideal conditions for a holistic design 
concept for cooking, dining and living. Whether modern and puristic, homely and natural, or with 

elegant details: each table combines functionality with sophisticated design, making it the centrepiece 
for social gatherings, culinary delights and stylish everyday experiences.

Esstisch-Kollektion  Dining table collection

GESCHMACKVOLL ZU TISCH  
A TASTEFUL TABLE TOP 
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Jedes Modell ist in drei festen Größen sowie als 
ausziehbare Variante – etwa mit praktischem 

Frontslide-Auszug – erhältlich und passt 
sich so flexibel an Raum und Bedarf an. 

Für noch mehr Gestaltungsfreiheit lassen sich 
sämtliche Gestellvarianten mit einem von 
fünf hochwertigen Dekoren kombinieren.

Each model is available in three fixed sizes  
as well as in an extendable version – for example, 

with the practical Frontslide pull-out – allowing 
flexible adaptation to any space and requirement. 

All frame versions can be combined with one of five 
high-end décors for even more design flexibility.

Eine Übersicht über unsere Esstische und Tischplattendekore finden Sie auf Seite 112.
An overview of our dining tables and tabletop décors can be found on page 112.
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MOVE
Modernes Design und praktische 

Vielseitigkeit: Der stapelbare Move 
überzeugt mit grafischer Rückenlehne und 

eleganter Kedernaht.

MOVE 
Modern design and practical versatility:  
the stackable Move impresses with its  
graphic backrest and elegant piping.

TURN II
Hoher Komfort und starkes Design: 

Turn II ist 360° drehbar, mit 
Rückholfunktion und markanter 

Rückenform mit offenem Ausschnitt.

TURN II
High comfort and bold design: Turn II can 

rotate 360° and features a return function 
and distinct back design with an open look.

Stuhl-Kollektion  Chair collection

EINLADENDER SITZKOMFORT  
COMFORTABLE SITTING 

Unsere Stuhl-Kollektion bringt jetzt mehr Komfort an den Tisch: Fünf Polsterstühle und -sessel in unterschiedlichen 
Ausführungen und Bezugsvarianten bieten variable Gestaltungsmöglichkeiten – ob als perfekte Ergänzung am Esstisch, 

in der offenen Wohnküche oder als akzentsetzendes Einzelstück am persönlichen Lieblingsplatz. 

Our chair collection now brings even more comfort to the table: five upholstered chairs and armchairs come in a 
variety of designs and with a range of covers, offering a wide variety of design options – whether as the perfect dining 

table complement, in an open-plan kitchen or as a unique highlight in your favourite part of the house. 
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Eine Übersicht über unsere Stuhl-Kollektion finden Sie auf Seite 113.
An overview of our chair collection can be found on page 113.

CROSS
Stühle mit Stahlgestell 
vereinen Komfort und 

Design – Cross ist vielseitig 
und ein echter Blickfang. 

CROSS
Chairs with a steel frame  

unite comfort and design –  
Cross is versatile and a  
genuine eye-catcher. 

TURN
Formschön, bequem und 

funktional: Turn ist 360° drehbar 
und kehrt automatisch in die 

Ausgangsposition zurück.  

TURN 
Stylish, comfortable, and  

functional: Turn can rotate 360° 
and automatically returns to  

the starting position. 

SWING
Freischwinger sind moderne 

Klassiker – die Polsterung 
verleiht Swing einen wohnlichen 

Charakter.  

SWING
Cantilever chairs are modern 
classics – the upholstery gives 

Swing a character that feels  
like home.

Ob entspannt beim Dinner, gesellig an der Theke oder ganz gemütlich beim Frühstück – unsere Stuhlmodelle 
passen sich Ihren Wohnmomenten an. Cross überzeugt mit klarer Linie und kommt als eleganter Stuhl, 

bequemer Sessel oder stilvoller Bar- und Tresenhocker. Turn und Swing bieten mit oder ohne Armlehne den 
richtigen Komfort – für ein Sitzgefühl, das bleibt. 

Whether for relaxed dinners, lively chats at the counter or cosy breakfasts, our chair models meet all your 
needs in the home. Cross impresses with its clear lines and is available as an elegant chair, comfortable 
armchair, tall stool or bar stool. Turn and Swing are available with or without armrests and offer optimal 

comfort that lasts long after you’ve taken a seat. 
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KLEIDERTRAUM 
A WARDROBE DREAM

Gut durchdachte Details schaffen Ordnung, schenken Übersicht 
und machen Routinen einfacher. So wird jeder Tag entspannter!

Thoughtfully designed details bring order, create clarity and simplify 
daily routines, making every day more relaxed.
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Schafft mehr Platz in Ecken: 
Das 90°-Eckelement nutzt den 

vorhandenen Raum optimal und  
erzeugt zusätzlichen Stauraum für 

Kleidung und Accessoires. Eine 
durchdachte Lösung, die den Alltag 

erleichtert und den verfügbaren Platz 
bestmöglich ausschöpft.

Get the most out of corners:  
the 90° corner element makes  

optimal use of the space available and 
provides a place to store clothing  
and accessories. A clever solution  

that makes daily life easier and  
ensures that no space goes unused.

 
 

622 Lack, Schiefergrau matt 
622 Lacquer, honed slate grey 

 
640 Eiche Como Nachbildung 
640 Como oak reproduction
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ALLES AM RICHTIGEN PLATZ    
EVERYTHING IN ITS PLACE

Wenn alles seinen Platz hat, bleibt mehr Raum für die schönen Momente des Tages. 
Das Abschlussregal hält Lieblingsstücke sichtbar und griffbereit, während der Eckschrank 

zusätzlichen Stauraum schafft und jeden Winkel sinnvoll nutzt. Die ruhigen Fronten in 
Schiefergrau bilden eine zeitlose Grundlage, die offenen Regalelemente in Eiche Como 

bringen Natürlichkeit und Wärme ins Schlafzimmer. Ergänzt durch Innen- und 
Außenbeleuchtung entsteht ein Schlafzimmer, das den Blick auf das Wesentliche lenkt: 

Persönliches bleibt sichtbar, Alltägliches griffbereit – und alles andere gut verstaut.

When everything has its place, there’s more room for the moments that really matter.  
The open-shelf end unit keeps our cherished possessions visible and within reach, while  

the corner unit provides additional storage and makes optimal use of space. Calm slate grey 
fronts create a timeless foundation, while open shelf unit elements in Como oak lend the 

bedroom natural warmth and character. Combined with interior and exterior lighting,  
the result is a bedroom that highlights the essentials: personal items remain on display, 

everyday essentials are close at hand, and everything else is neatly stored away.
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623 Lack, Sand matt 
623 Lacquer, honed sand
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STIL, DEN MAN SPÜRT  
STYLE YOU CAN FEEL

Qualität zeigt sich oft in den Details:  
Fronten im hellen Farbton Sand mit den farblich 

abgestimmten Griffen schaffen ein harmonisches 
Gesamtbild und verleihen dem Schlafraum 
eine hochwertige, wohnliche Atmosphäre.  
Passend dazu: die Nachtkonsole in Berry,  

die den Raum um einen warmen Farbakzent  
und praktischen Stauraum erweitert. 

Quality is in the details: fronts in a  
light sand hue featuring colour-coordinated  

handles create a harmonious overall look  
and provide the bedroom with an elegant,  

cosy ambiance. The bedside console in berry 
complements the look perfectly, adding a warm  

colour accent and practical storage space.

Mit cleveren Innenausstattungen wie Kleiderlift, 
Hosenhalter oder Gürtel- und Krawattenhalter 

sind Schrankinhalte jederzeit schnell griffbereit. 
Die optionale LED-Beleuchtung setzt Kleidung 

perfekt in Szene und sorgt für Überblick und 
Komfort bis ins kleinste Detail.

With clever interior features such as a pull-down  
clothes rail and racks for trousers, belts and ties,  

everything is ready at hand. The optional 
LED lighting perfectly showcases your clothing,  
giving you a clear overview and providing comfort  

down to the last detail.
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945 
 

961 Lacklaminat, Grafitschwarz ultramatt 
961 Lacquered laminate, graphite black ultra matt

382 
 

405 Eiche Sierra Nachbildung 
405 Sierra oak reproduction

Diese Garderobe beweist ihr Organisationstalent täglich aufs Neue. Durch Ablageflächen, 
Auszüge und Kleiderstange hilft sie, den Alltag zu organisieren. Praktisch, wenn Schlüssel 

und Handy griffbereit abgelegt werden können und Schal und Schirm ihren Platz finden. 
Und dann noch der rasche Blick in den beleuchteten Spiegel.

This hanging and drawer system is a useful addition to any household every day. With shelves, 
pull-outs and clothes rails, it helps to organise everyday life. Practical: keys and mobile 

phones can be stored within easy reach and your scarf and umbrella have a designated place. 
And then a quick glance in the illuminated mirror. 

ORGANISIERT IN DEN TAG 
AN ORGANISED START TO THE DAY
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945 
 

961 Lacklaminat, Grafitschwarz ultramatt 
961 Lacquered laminate, graphite black ultra matt

382 
 

402 Eiche Havanna Nachbildung 
402 Havana oak reproduction

Ein elegantes Willkommen. Das schwebende Sideboard in ultramattem Schwarz 
mit Ton-in-Ton-Griffen wird ergänzt durch das Wandsteckbord im Eiche-Look. 

Kombinieren Sie dazu einen großformatigen Spiegel, der sich harmonisch einfügt. 

An elegant welcome. The floating ultra matt black sideboard with handles 
in similar shades is complemented by a plug-in wall shelf in an oak look. 

Combine it with a large mirror that blends in harmoniously.
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WOHNWELTEN 
LIVING ENVIRONMENTS

Das neue Wohngefühl! Wohnen, Essen, Küche und Bad entfalten ihre 
wohnlichen Qualitäten jetzt als ganzheitlich geplanter Lebensraum. 

Lassen Sie sich inspirieren!

The new living atmosphere! The living room, dining room, kitchen and bathroom 
now reveal their living qualities as a holistically designed living space.  

Be inspired!
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KÜCHENWELT, 
EINZIGARTIG UND 

VIELSEITIG 
KITCHEN CONCEPTS  

AS UNIQUE  
AS THEY ARE VERSATILE

Küchen so individuell wie Ihr Leben! Unsere Küchen 
bieten eine unglaubliche Vielfalt an Stilrichtungen, 
Materialien und Gestaltungsmöglichkeiten für 

das ganz persönliche Zuhause. Immer individuell 
geplant und bis ins Detail auf die persönlichen 

Wünsche abgestimmt.

Kitchens as unique as your life! Our kitchens offer 
an unbelievable variety of styles, materials and 

design options for your very own personalised 
home, always customised to meet your personal 

needs and coordinated down to the smallest detail.
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Einfach mal abtauchen! 
Unsere individuell planbaren Badmöbel 

bieten viele Möglichkeiten, Ihre persönliche 
Entspannungsoase zu gestalten. 

Simply plunge in!  
Our customisable bathroom furniture offers 
lots of options for designing your very own 

oasis of relaxation. 

BADTRÄUME, 
DIE INSPIRIEREN 

BATHROOM DREAMS  
THAT INSPIRE
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DEKORE UND GRIFFE 
DÉCORS AND HANDLES

Entdecken Sie die Möglichkeiten! Neue Farbtrends, 
spannende Designs und innovative Materialien realisieren 

Ihr ganz persönliches Wohnkonzept bis ins Detail.

Discover the possibilities! Embrace your personal living concept  
down to the smallest detail with new colour trends, exciting designs  

and innovative materials.
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Fronten, die mit dem LINE N-Logo versehen sind, sind auch als grifflose Planungen lieferbar.
Fronts marked with the LINE N logo are also available as handleless designs.

Fronten  Fronts

615 | 463 PG 1
Schwarzbeton
Nachbildung 

615 | 463 PG 1
Black concrete 
reproduction

615 | 427 PG 1
Alpinweiß

615 | 427 PG 1
Alpine white

615 | 416 PG 1
Weiß

615 | 416 PG 1
White

615 | 417 PG 1
Seidengrau

615 | 417 PG 1
Satin grey

615 | 418 PG 1
Magnolia matt

615 | 418 PG 1
Ivory matt

371 | 839 PG 2
Beton Terragrau 
Nachbildung

371 | 839 PG 2
Concrete terra grey 
reproduction

615 | 415 PG 1
Sand

615 | 415 PG 1
Sand

615 | 461 PG 1
Taupegrau

615 | 461 PG 1
Taupe grey

371 | 892 PG 2
Beton Grau
Nachbildung

371 | 892 PG 2
Concrete grey 
reproduction

371 | 889 PG 2
Beton Schiefergrau
Nachbildung

371 | 889 PG 2
Concrete slate grey 
reproduction

371 | 893 PG 2
Eiche San Remo
Nachbildung 

371 | 893 PG 2
Sanremo oak 
reproduction

371 | 891 PG 2
Weißbeton 
Nachbildung

371 | 891 PG 2
White concrete 
reproduction

382 | 405 PG 3 
Eiche Sierra 
Nachbildung

382 | 405 PG 3 
Sierra oak 
reproduction

371 | 842 PG 2
Beton Sand 
Nachbildung

371 | 842 PG 2
Concrete sand 
reproduction

615 | 412 PG 1
Macchiato 

615 | 412 PG 1
Macchiato

099 | 604 PG 1
Sand strukturiert 

099 | 604 PG 1
Sand textured

099 | 605 PG 1
Coff ee strukturiert 

099 | 605 PG 1
Coff ee textured

099 | 647 PG 1
Cotto strukturiert 

099 | 647 PG 1
Terracotta textured

382 | 407 PG 3 
Nussbaum Milano 
Nachbildung

382 | 407 PG 3 
Milano walnut 
reproduction

382 | 402 PG 3 
Eiche Havanna
Nachbildung

382 | 402 PG 3 
Havana oak 
reproduction

382 | 406 PG 3 
Eiche Como
Nachbildung

382 | 406 PG 3 
Como oak 
reproduction

382 | 419 PG 3 
Eiche Nero
Nachbildung

382 | 419 PG 3 
Nero oak 
reproduction

382 | 425 PG 3 
Eiche Faro 
Nachbildung

382 | 425 PG 3 
Faro oak 
reproduction

382 | 409 PG 3 
Eiche Porto 
Nachbildung

382 | 409 PG 3 
Porto oak 
reproduction
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Fronten, die mit dem LINE N-Logo versehen sind, sind auch als grifflose Planungen lieferbar.
Fronts marked with the LINE N logo are also available as handleless designs.

Fronten  Fronts

615 | 463 PG 1
Schwarzbeton
Nachbildung 

615 | 463 PG 1
Black concrete 
reproduction

615 | 427 PG 1
Alpinweiß

615 | 427 PG 1
Alpine white

615 | 416 PG 1
Weiß

615 | 416 PG 1
White

615 | 417 PG 1
Seidengrau

615 | 417 PG 1
Satin grey

615 | 418 PG 1
Magnolia matt

615 | 418 PG 1
Ivory matt

371 | 839 PG 2
Beton Terragrau 
Nachbildung

371 | 839 PG 2
Concrete terra grey 
reproduction

615 | 415 PG 1
Sand

615 | 415 PG 1
Sand

615 | 461 PG 1
Taupegrau

615 | 461 PG 1
Taupe grey

371 | 892 PG 2
Beton Grau
Nachbildung

371 | 892 PG 2
Concrete grey 
reproduction

371 | 889 PG 2
Beton Schiefergrau
Nachbildung

371 | 889 PG 2
Concrete slate grey 
reproduction

371 | 893 PG 2
Eiche San Remo
Nachbildung 

371 | 893 PG 2
Sanremo oak 
reproduction

371 | 891 PG 2
Weißbeton 
Nachbildung

371 | 891 PG 2
White concrete 
reproduction

382 | 405 PG 3 
Eiche Sierra 
Nachbildung

382 | 405 PG 3 
Sierra oak 
reproduction

371 | 842 PG 2
Beton Sand 
Nachbildung

371 | 842 PG 2
Concrete sand 
reproduction

615 | 412 PG 1
Macchiato 

615 | 412 PG 1
Macchiato

099 | 604 PG 1
Sand strukturiert 

099 | 604 PG 1
Sand textured

099 | 605 PG 1
Coff ee strukturiert 

099 | 605 PG 1
Coff ee textured

099 | 647 PG 1
Cotto strukturiert 

099 | 647 PG 1
Terracotta textured

382 | 407 PG 3 
Nussbaum Milano 
Nachbildung

382 | 407 PG 3 
Milano walnut 
reproduction

382 | 402 PG 3 
Eiche Havanna
Nachbildung

382 | 402 PG 3 
Havana oak 
reproduction

382 | 406 PG 3 
Eiche Como
Nachbildung

382 | 406 PG 3 
Como oak 
reproduction

382 | 419 PG 3 
Eiche Nero
Nachbildung

382 | 419 PG 3 
Nero oak 
reproduction

382 | 425 PG 3 
Eiche Faro 
Nachbildung

382 | 425 PG 3 
Faro oak 
reproduction

382 | 409 PG 3 
Eiche Porto 
Nachbildung

382 | 409 PG 3 
Porto oak 
reproduction

Technische Änderungen, Liefermöglichkeiten, Irrtümer und drucktechnisch bedingte Farbabweichungen vorbehalten. Alle Einrichtungsbeispiele sind unverbindlich.
All rights to technical alterations, delivery possibilities, errors and printing-related colour deviations are reserved. All furnishing examples are non-binding.

Fronten  Fronts

317 | 336 PG 3
Lacklaminat,
Magnolia supermatt

317 | 336 PG 3
Lacquered laminate, 
ivory supermatt

317 | 332 PG 3
Lacklaminat, 
Alpinweiß supermatt

317 | 332 PG 3
Lacquered laminate, 
alpine white supermatt

317 | 337 PG 3
Lacklaminat,
Aqua supermatt

317 | 337 PG 3
Lacquered laminate, 
aqua supermatt

648 | 503 PG 3
Lacklaminat,
Alpinweiß Hochglanz

 

648 | 503 PG 3
Lacquered laminate, 
alpine white high gloss

317 | 340 PG 3
Lacklaminat,
Schwarz supermatt

317 | 340 PG 3
Lacquered laminate, 
black supermatt

317 | 338 PG 3
Lacklaminat,
Seidengrau supermatt

317 | 338 PG 3
Lacquered laminate, 
satin grey supermatt

648 | 450 PG 3
Lacklaminat,
Weiß Hochglanz 

648 | 450 PG 3
Lacquered laminate, 
white high gloss

648 | 452 PG 3
Lacklaminat,
Magnolia Hochglanz

648 | 452 PG 3
Lacquered laminate, 
ivory high gloss

648 | 455 PG 3
Lacklaminat,
Seidengrau Hochglanz

648 | 455 PG 3
Lacquered laminate, 
satin grey high gloss

357 | 490 PG 3
Lack, 
Alpinweiß Premium matt

357 | 490 PG 3
Lacquer, 
premium honed 
alpine white

357 | 488 PG 3
Lack, 
Weiß Premium matt

357 | 488 PG 3
Lacquer, 
premium honed white

357 | 499 PG 3
Lack, 
Magnolia Premium matt

357 | 499 PG 3
Lacquer, 
premium honed ivory
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945 | 961  PG 4
Lacklaminat, 
Grafi tschwarz ultramatt

945 | 961  PG 4
Lacquered laminate, 
graphite black ultra matt

808 | 216 PG 4
Lacklaminat, Stahl 
gebürstet Nachbildung

808 | 216 PG 4
Lacquered laminate, 
brushed steel
reproduction

566 | 303 PG 4
Grauschiefer
Nachbildung

566 | 303 PG 4
Grey slate 
reproduction

945 | 966  PG 4
Lacklaminat,
Fjordblau ultramatt

945 | 966  PG 4
Lacquered laminate, 
fj ord blue ultra matt

945 | 964 PG 4
Lacklaminat, 
Mineralgrün ultramatt

945 | 964 PG 4
Lacquered laminate, 
mineral green ultra matt

945 | 970  PG 4
Lacklaminat,
Taupegrau ultramatt

945 | 970  PG 4
Lacquered laminate, 
taupe grey ultra matt

312 | 470  PG 4
Lack, Alpinweiß 
Ultra-Hochglanz

312 | 470 PG 4
Lacquer, alpine white 
ultra high gloss

312 | 467 PG 4
Lack, Sand 
Ultra-Hochglanz

312 | 467 PG 4
Lacquer, sand 
ultra high gloss

419 | 619 PG 4
Lacklaminat, 
Holzstruktur Macchiato

419 | 619 PG 4
Lacquered laminate, 
macchiato wood texture

419 | 617 PG 4
Lacklaminat, 
Holzstruktur Olive

419 | 617 PG 4
Lacquered laminate, 
olive wood texture

419 | 614 PG 4
Lacklaminat, 
Holzstruktur Steinblau

419 | 614 PG 4
Lacquered laminate, 
stone blue wood texture

419 | 613 PG 4
Lacklaminat, 
Holzstruktur Weiß

419 | 613 PG 4
Lacquered laminate, 
white wood texture

Fronten, die mit dem LINE N-Logo versehen sind, sind auch als grifflose Planungen lieferbar.
Fronts marked with the LINE N logo are also available as handleless designs.

Fronten  Fronts

945 | 967 PG 4
Lacklaminat, 
Alpinweiß ultramatt

945 | 967 PG 4
Lacquered laminate, 
alpine white ultra matt

945 | 969 PG 4
Lacklaminat, 
Sand ultramatt

945 | 969 PG 4
Lacquered laminate, 
sand ultra matt

945 | 968 PG 4
Lacklaminat, 
Weiß ultramatt

945 | 968 PG 4
Lacquered laminate, 
white ultra matt

357 | 494 PG 3
Lack, 
Jade Premium matt

357 | 494 PG 3
Lacquer, 
premium honed jade

357 | 492 PG 3
Lack, 
Koralle Premium matt

357 | 492 PG 3
Lacquer, 
premium honed coral

357 | 495 PG 3
Lack, 
Olive Premium matt

357 | 495 PG 3
Lacquer, 
premium honed olive

357 | 485 PG 3
Lack, 
Sky Premium matt

357 | 485 PG 3
Lacquer, 
premium honed sky

357 | 491 PG 3
Lack, Schiefergrau 
Premium matt

357 | 491 PG 3
Lacquer, 
premium honed slate grey

357 | 496 PG 3
Lack, 
Schwarz Premium matt

357 | 496 PG 3
Lacquer, 
premium honed black

357 | 483 PG 3
Lack, 
Macchiato Premium matt

357 | 483 PG 3
Lacquer, 
premium honed macchiato

357 | 498 PG 3
Lack, 
Berry Premium matt

357 | 498 PG 3
Lacquer, 
premium honed berry

357 | 489 PG 3
Lack, 
Sand Premium matt

357 | 489 PG 3
Lacquer, 
premium honed sand
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945 | 961  PG 4
Lacklaminat, 
Grafi tschwarz ultramatt

945 | 961  PG 4
Lacquered laminate, 
graphite black ultra matt

808 | 216 PG 4
Lacklaminat, Stahl 
gebürstet Nachbildung

808 | 216 PG 4
Lacquered laminate, 
brushed steel
reproduction

566 | 303 PG 4
Grauschiefer
Nachbildung

566 | 303 PG 4
Grey slate 
reproduction

945 | 966  PG 4
Lacklaminat,
Fjordblau ultramatt

945 | 966  PG 4
Lacquered laminate, 
fj ord blue ultra matt

945 | 964 PG 4
Lacklaminat, 
Mineralgrün ultramatt

945 | 964 PG 4
Lacquered laminate, 
mineral green ultra matt

945 | 970  PG 4
Lacklaminat,
Taupegrau ultramatt

945 | 970  PG 4
Lacquered laminate, 
taupe grey ultra matt

312 | 470  PG 4
Lack, Alpinweiß 
Ultra-Hochglanz

312 | 470 PG 4
Lacquer, alpine white 
ultra high gloss

312 | 467 PG 4
Lack, Sand 
Ultra-Hochglanz

312 | 467 PG 4
Lacquer, sand 
ultra high gloss

419 | 619 PG 4
Lacklaminat, 
Holzstruktur Macchiato

419 | 619 PG 4
Lacquered laminate, 
macchiato wood texture

419 | 617 PG 4
Lacklaminat, 
Holzstruktur Olive

419 | 617 PG 4
Lacquered laminate, 
olive wood texture

419 | 614 PG 4
Lacklaminat, 
Holzstruktur Steinblau

419 | 614 PG 4
Lacquered laminate, 
stone blue wood texture

419 | 613 PG 4
Lacklaminat, 
Holzstruktur Weiß

419 | 613 PG 4
Lacquered laminate, 
white wood texture

Fronten, die mit dem LINE N-Logo versehen sind, sind auch als grifflose Planungen lieferbar.
Fronts marked with the LINE N logo are also available as handleless designs.

Fronten  Fronts

945 | 967 PG 4
Lacklaminat, 
Alpinweiß ultramatt

945 | 967 PG 4
Lacquered laminate, 
alpine white ultra matt

945 | 969 PG 4
Lacklaminat, 
Sand ultramatt

945 | 969 PG 4
Lacquered laminate, 
sand ultra matt

945 | 968 PG 4
Lacklaminat, 
Weiß ultramatt

945 | 968 PG 4
Lacquered laminate, 
white ultra matt

357 | 494 PG 3
Lack, 
Jade Premium matt

357 | 494 PG 3
Lacquer, 
premium honed jade

357 | 492 PG 3
Lack, 
Koralle Premium matt

357 | 492 PG 3
Lacquer, 
premium honed coral

357 | 495 PG 3
Lack, 
Olive Premium matt

357 | 495 PG 3
Lacquer, 
premium honed olive

357 | 485 PG 3
Lack, 
Sky Premium matt

357 | 485 PG 3
Lacquer, 
premium honed sky

357 | 491 PG 3
Lack, Schiefergrau 
Premium matt

357 | 491 PG 3
Lacquer, 
premium honed slate grey

357 | 496 PG 3
Lack, 
Schwarz Premium matt

357 | 496 PG 3
Lacquer, 
premium honed black

357 | 483 PG 3
Lack, 
Macchiato Premium matt

357 | 483 PG 3
Lacquer, 
premium honed macchiato

357 | 498 PG 3
Lack, 
Berry Premium matt

357 | 498 PG 3
Lacquer, 
premium honed berry

357 | 489 PG 3
Lack, 
Sand Premium matt

357 | 489 PG 3
Lacquer, 
premium honed sand

526 | 551 PG 5
Lack, 
Alpinweiß matt

526 | 551 PG 5
Lacquer, 
honed alpine white

115 | 512 PG 6
Lack, 
Weiß Hochglanz

115 | 512 PG 6
Lacquer, 
white high gloss

115 | 516 PG 6
Lack, 
Alpinweiß Hochglanz

115 | 516 PG 6
Lacquer, 
alpine white high gloss

115 | 519 PG 6
Lack, 
Seidengrau Hochglanz

115 | 519 PG 6
Lacquer, 
satin grey high gloss

187 | 507 PG 5
Lack,
Alpinweiß Perfect matt

187 | 507 PG 5
Lacquer, 
perfect honed alpine white

187 | 509 PG 5
Lack,
Weiß Perfect matt

187 | 509 PG 5
Lacquer, 
perfect honed white

187 | 508 PG 5
Lack, 
Seidengrau Perfect matt

187 | 508 PG 5
Lacquer, 
perfect honed satin grey

187 | 510 PG 5
Lack,
Magnolia Perfect matt

187 | 510 PG 5
Lacquer, 
perfect honed ivory

115 | 513 PG 6
Lack, 
Taupegrau Hochglanz

115 | 513 PG 6
Lacquer, 
taupe grey high gloss

187 | 505 PG 5
Lack, 
Coff ee Perfect matt

187 | 505 PG 5
Lacquer, 
perfect honed coff ee

187 | 504 PG 5
Lack,
Sand Perfect matt

187 | 504 PG 5
Lacquer, 
perfect honed sand

419 | 649 PG 4
Lacklaminat, 
Holzstruktur Schwarz

419 | 649 PG 4
Lacquered laminate, 
black wood texture

Fronten  Fronts
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193 Alpinweiß

193 Alpine white

106* Weiß

106* White

070 Seidengrau

070 Satin grey

078 Eiche San Remo 
Nachbildung

078 Sanremo oak 
reproduction

071 Taupegrau

071 Taupe grey

198 Eiche Sierra 
Nachbildung

198 Sierra oak 
reproduction

120 Magnolia matt

120 Ivory matt

122 Sand

122 Sand

097 Eiche Havanna 
Nachbildung

097 Havana oak 
reproduction

194* Schiefergrau

194* Slate grey

127 Schwarz

127 Black

Korpusfarben  Carcase colours

133 Macchiato

133 Macchiato

029* Eiche Faro 
Nachbildung

029* Faro oak 
reproduction

684 | 774 PG 7
Lacklaminat, 
Weiß

684 | 774 PG 7
Lacquered laminate, 
white

684 | 776 PG 7
Lacklaminat, 
Schilf

684 | 776 PG 7
Lacquered laminate, 
reed green

684 | 778 PG 7
Lacklaminat, 
Fjordblau

684 | 778 PG 7
Lacquered laminate, 
fj ord blue  

497 | 782 PG 7
Lack, 
Weiß matt

497 | 782 PG 7
Lacquer, 
honed white

706 | 849 PG 7
Lack, 
Magnolia matt

706 | 849 PG 7
Lacquer, 
honed ivory

497 | 786 PG 7
Lack, 
Schiefergrau matt

497 | 786 PG 7
Lacquer, 
slate grey matt

497 | 788 PG 7
Lack, 
Sand Perfect matt

497 | 788 PG 7
Lacquer, 
perfect honed sand

706 | 848 PG 7
Lack, 
Sand Perfect matt

706 | 848 PG 7
Lacquer, 
perfect honed sand

497 | 791 PG 7
Lack, 
Schwarz Perfect matt

497 | 791 PG 7
Lacquer, 
perfect honed black

701 | 746 PG 7
Lacklaminat, 
Sand ultramatt

701 | 746 PG 7
Lacquered laminate, 
sand ultra matt

497 | 793 PG 7
Lack, 
Magnolia Perfect matt

497 | 793 PG 7
Lacquer, 
perfect honed ivory

Fronten, die mit dem LINE N-Logo versehen sind, sind auch als grifflose Planungen lieferbar.
Fronts marked with the LINE N logo are also available as handleless designs.

Fronten  Fronts

* 029 Eiche Faro Nachbildung, 106 Weiß, 194 Schiefergrau serienmäßig innen und außen dekorgleich.
* 029 Faro oak reproduction, 106 White, 194 Slate grey identical décor on the inside and outside as standard.
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193 Alpinweiß

193 Alpine white

106* Weiß

106* White

070 Seidengrau

070 Satin grey

078 Eiche San Remo 
Nachbildung

078 Sanremo oak 
reproduction

071 Taupegrau

071 Taupe grey

198 Eiche Sierra 
Nachbildung

198 Sierra oak 
reproduction

120 Magnolia matt

120 Ivory matt

122 Sand

122 Sand

097 Eiche Havanna 
Nachbildung

097 Havana oak 
reproduction

194* Schiefergrau

194* Slate grey

127 Schwarz

127 Black

Korpusfarben  Carcase colours

133 Macchiato

133 Macchiato

029* Eiche Faro 
Nachbildung

029* Faro oak 
reproduction

684 | 774 PG 7
Lacklaminat, 
Weiß

684 | 774 PG 7
Lacquered laminate, 
white

684 | 776 PG 7
Lacklaminat, 
Schilf

684 | 776 PG 7
Lacquered laminate, 
reed green

684 | 778 PG 7
Lacklaminat, 
Fjordblau

684 | 778 PG 7
Lacquered laminate, 
fj ord blue  

497 | 782 PG 7
Lack, 
Weiß matt

497 | 782 PG 7
Lacquer, 
honed white

706 | 849 PG 7
Lack, 
Magnolia matt

706 | 849 PG 7
Lacquer, 
honed ivory

497 | 786 PG 7
Lack, 
Schiefergrau matt

497 | 786 PG 7
Lacquer, 
slate grey matt

497 | 788 PG 7
Lack, 
Sand Perfect matt

497 | 788 PG 7
Lacquer, 
perfect honed sand

706 | 848 PG 7
Lack, 
Sand Perfect matt

706 | 848 PG 7
Lacquer, 
perfect honed sand

497 | 791 PG 7
Lack, 
Schwarz Perfect matt

497 | 791 PG 7
Lacquer, 
perfect honed black

701 | 746 PG 7
Lacklaminat, 
Sand ultramatt

701 | 746 PG 7
Lacquered laminate, 
sand ultra matt

497 | 793 PG 7
Lack, 
Magnolia Perfect matt

497 | 793 PG 7
Lacquer, 
perfect honed ivory

Fronten, die mit dem LINE N-Logo versehen sind, sind auch als grifflose Planungen lieferbar.
Fronts marked with the LINE N logo are also available as handleless designs.

Fronten  Fronts

* 029 Eiche Faro Nachbildung, 106 Weiß, 194 Schiefergrau serienmäßig innen und außen dekorgleich.
* 029 Faro oak reproduction, 106 White, 194 Slate grey identical décor on the inside and outside as standard.

078* Eiche San Remo 
Nachbildung

078* Sanremo oak 
reproduction

106* Weiß

106* White

193* Alpinweiß 

193* Alpine white

330 Beton grau 
Nachbildung

330 Concrete grey 
reproduction

097* Eiche Havanna
Nachbildung

097* Havana oak
reproduction

120* Magnolia matt

120* Ivory matt

122* Sand

122* Sand

194* Schiefergrau

194* Slate grey

198* Eiche Sierra 
Nachbildung

198* Sierra oak
reproduction

123 Eiche Virginia
Nachbildung

123 Virginia oak
reproduction

354 Beton schiefergrau 
Nachbildung

354 Concrete slate grey 
reproduction

038 Schilf

038 Reed green

071* Taupegrau

071* Taupe grey

212 Fjordblau

212 Fjord blue

272 Balkeneiche 
Nachbildung

272 Timber oak 
reproduction

149 Beton Terragrau 
Nachbildung

149 Concrete terra grey 
reproduction

320 Marmor Venato Nero
Nachbildung

320 Venato Nero marble
reproduction

Regalfarben  Shelf unit colours

070* Seidengrau

070* Satin grey

*Auch als Facettenregale lieferbar.
*Also available as bevelled shelf.

399 Nussbaum Milano 
Nachbildung

399 Milano walnut 
reproduction

127* Schwarz

127* Black

201 Beton Sand
Nachbildung

201 Concrete sand 
reproduction

353 Weißbeton
Nachbildung

353 White concrete 
reproduction

235 Marmor Venato Bianco
Nachbildung

235 Venato Bianco marble
reproduction

362 Eiche Como Nachbildung 

362 Como oak reproduction

133* Macchiato

133* Macchiato

040 Steinblau

040 Stone blue

033 Olive

033 Olive

029* Eiche Faro Nachbildung

029* Faro oak reproduction

223 Eiche Porto Nachbildung

223 Porto oak reproduction
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DE/EN PL Neutral

183 Metallgriff 
Edelstahlfarbig

183 Metal handle
Stainless steel fi nish

263 Metallgriff 
Edelstahlfarbig

263 Metal handle
Stainless steel fi nish

042 Metallgriff 
Edelstahlfarbig

042 Metal handle
Stainless steel fi nish

408 Metallgriff 
Edelstahlfarbig

408 Metal handle
Stainless steel fi nish

221 Metallgriff 
Edelstahlfarbig

221 Metal handle
Stainless steel fi nish

708 Metallgriff 
Edelstahlfarbig

708 Metal handle
Stainless steel fi nish

958 Metallgriff  
Edelstahlfarbig

958 Metal handle 
Stainless steel fi nish

055 Aufschraubgriff -
muschel, Edelstahlfarbig

055 Screw-on 
handle recess, 
Stainless steel fi nish

760* Griffl  eiste
Edelstahlfarbig

760* Bar handle
Stainless steel fi nish

810* Griffl  eiste
Bronze Metallic farbig

810* Bar handle
Bronze metallic colour

730* Griffl  eiste 
Schiefergrau

730* Bar handle 
Slate grey

690* Griffl  eiste 
Alpinweiß

690* Bar handle 
Alpine white

870* Griffl  eiste
Schwarz

870* Bar handle
Black

960* Aufschraubgriffl  eiste
Edelstahlfarbig

960* Screw-on bar handle
Stainless steel fi nish

350* Griffl  eiste
Edelstahlfarbig

350* Bar handle
Stainless steel fi nish

550* Griffl  eiste
Edelstahlfarbig

550* Bar handle
Stainless steel fi nish

430* Griffl  eiste
Edelstahlfarbig

430* Bar handle
Stainless steel fi nish

240* Griffl  eiste
Schwarz

240* Bar handle
Black

600* Griffl  eiste
Schwarz

600* Bar handle
Black

820* Aufschraubgriffl  eiste
Schwarz

820* Screw-on bar handle
Black

241 Metallknopf
Edelstahlfarbig

241 Metal knob
Stainless steel fi nish

246 Metallknopf 
Bronze Metallic farbig

246 Metal knob 
Bronze metallic colour

219 Metallgriff  
Schwarz

219 Metal handle 
Black

242 Metallknopf
Schwarz

242 Metal knob
Black

227 Metallgriff  
Schwarz

227 Metal handle 
Black

244 Metallknopf 
Schwarz

244 Metal knob 
Black

* Dieser Griff ist mehrpreispflichtig.
* This handle requires a surcharge.

Unser gesamtes Angebotsspektrum von Griff en entnehmen Sie bitte unserer Website.
You can fi nd our entire range of handles on our website. 

315* Holz-Aufschraubgriffl  eiste
Eiche Como

315* Wooden screw-on bar handle
Como oak

813 Metallknopf 
Gelbgoldfarbig

813 Metal knob 
Yellow gold-coloured

838 Metallgriff  
Schwarz

838 Metal handle 
Black

831 Metallknopf 
Bronze Metallic farbig

831 Metal knob 
Bronze metallic colour

Griff auswahl  Handle selection

Griff e Edelstahlfarbig  Handles in stainless steel fi nish

Griffl  eisten  Bar handles

Knöpfe  Knobs

321* Griffl  eiste
Sand

321* Bar handle
Sand

841 Metallknopf 
Edelstahlfarbig

841 Metal knob 
Stainless steel fi nish

842 Metallknopf 
Chrom glanz

842 Metal knob 
Brilliant chrome

843 Metallknopf 
Bronze Metallic farbig

843 Metal knob 
Bronze metallic colour

DE/EN PL Neutral

223* Bügelgriff 
Goldfarbig

223* Bow handle
Gold-coloured

228 Metallgriff 
Bronzefarbig

228 Metal handle
Bronze colour

222 Metallgriff 
Goldfarbig

222 Metal handle
Gold-coloured

280 Metallgriff 
Alteisenfarbig

280 Metal handle
Antique iron colour

499* Bügelgriff 
Chrom glanz

499* Bow handle 
Brilliant chrome

498 Metallgriff 
Chrom glanz

498 Metal handle 
Brilliant chrome

358 Metallgriff 
Titanfarbig

358 Metal handle 
Titanium-coloured

511 Metallgriff 
Titanfarbig

511 Metal handle
Titanium-coloured

956 Metallgriff  
Alpinweiß

956 Metal handle 
Alpine white

900* Relingstange
Edelstahlfarbig

900* Railing handle
Stainless steel fi nish

890* Relingstange
Edelstahlfarbig

890* Railing handle
Stainless steel fi nish

620* Relingstange 
Schwarz

620* Railing handle 
Black

370* Relingstange
Edelstahlfarbig

370* Railing handle
Stainless steel fi nish

233 Metallgriff 
Gelbgoldfarbig

233 Metal handle
Yellow gold-coloured

229* Holzgriff 
Walnussfarbig

229* Wooden handle 
Walnut color

745* Holzgriff 
Eiche

745* Wooden handle 
Oak 

128* Holzgriff 
Eiche

128* Wooden handle 
Oak 

129* Holzgriff 
Eiche schwarz

129* Wooden handle 
Black Oak

957 Metallgriff  
Schwarz

957 Metal handle 
Black

230 Metallgriff  
Schwarz

230 Metal handle 
Black

210* Metallgriff  Schwarz/
Anthrazit gebürstet

210* Metal handle Black /
Anthracite brushed

502 Metallgriff  
Schwarz

502 Metal handle 
Black

251 Metallgriff  
Schwarz

251 Metal handle 
Black

057 Aufschraubgriff -
muschel, Schwarz

057 Screw-on 
handle recess, Black

469 Metallgriff  
Anthrazit gebürstet

469 Metal handle 
Anthracite brushed

400* Relingstange 
Schwarz

400* Railing handle 
Black

225* Metallgriff  
Bronze Metallic farbig

225* Metal handle 
Bronze metallic colour

257 Metallgriff  
Gelbgoldfarbig

257 Metal handle 
Yellow gold-coloured

262 Metallgriff  
Titanfarbig

262 Metal handle 
Titanium-coloured

265 Metallgriff  
Bronze Metallic farbig

265 Metal handle 
Bronze metallic colour

226* Metallgriff  
Schwarz

226* Metal handle 
Black

Griff auswahl  Handle selection

Relingstangen  Railing handles

Holzgriff e  Wooden handles

Griff e Anthrazit / Schwarz  Handles in Anthracite / Black

Griff e mit Eff ektveredelung  Handles with eff ect fi nishing

845 Metallgriff  
Olive

845 Metal handle 
Olive

846 Metallgriff  
Macchiato

846 Metal handle 
Macchiato

847 Metallgriff  
Sand

847 Metal handle 
Sand

848* Metallgriff  
Schwarz

848* Metal handle 
Black

599 Aufschraubgriff -
muschel, Schwarz

599 Screw-on 
handle recess, Black

316 Griff profi l Metall
Schwarz

316 Handle profi le metal 
Black
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DE/EN PL Neutral

223* Bügelgriff 
Goldfarbig

223* Bow handle
Gold-coloured

228 Metallgriff 
Bronzefarbig

228 Metal handle
Bronze colour

222 Metallgriff 
Goldfarbig

222 Metal handle
Gold-coloured

280 Metallgriff 
Alteisenfarbig

280 Metal handle
Antique iron colour

499* Bügelgriff 
Chrom glanz

499* Bow handle 
Brilliant chrome

498 Metallgriff 
Chrom glanz

498 Metal handle 
Brilliant chrome

358 Metallgriff 
Titanfarbig

358 Metal handle 
Titanium-coloured

511 Metallgriff 
Titanfarbig

511 Metal handle
Titanium-coloured

956 Metallgriff  
Alpinweiß

956 Metal handle 
Alpine white

900* Relingstange
Edelstahlfarbig

900* Railing handle
Stainless steel fi nish

890* Relingstange
Edelstahlfarbig

890* Railing handle
Stainless steel fi nish

620* Relingstange 
Schwarz

620* Railing handle 
Black

370* Relingstange
Edelstahlfarbig

370* Railing handle
Stainless steel fi nish

233 Metallgriff 
Gelbgoldfarbig

233 Metal handle
Yellow gold-coloured

229* Holzgriff 
Walnussfarbig

229* Wooden handle 
Walnut color

745* Holzgriff 
Eiche

745* Wooden handle 
Oak 

128* Holzgriff 
Eiche

128* Wooden handle 
Oak 

129* Holzgriff 
Eiche schwarz

129* Wooden handle 
Black Oak

957 Metallgriff  
Schwarz

957 Metal handle 
Black

230 Metallgriff  
Schwarz

230 Metal handle 
Black

210* Metallgriff  Schwarz/
Anthrazit gebürstet

210* Metal handle Black /
Anthracite brushed

502 Metallgriff  
Schwarz

502 Metal handle 
Black

251 Metallgriff  
Schwarz

251 Metal handle 
Black

057 Aufschraubgriff -
muschel, Schwarz

057 Screw-on 
handle recess, Black

469 Metallgriff  
Anthrazit gebürstet

469 Metal handle 
Anthracite brushed

400* Relingstange 
Schwarz

400* Railing handle 
Black

225* Metallgriff  
Bronze Metallic farbig

225* Metal handle 
Bronze metallic colour

257 Metallgriff  
Gelbgoldfarbig

257 Metal handle 
Yellow gold-coloured

262 Metallgriff  
Titanfarbig

262 Metal handle 
Titanium-coloured

265 Metallgriff  
Bronze Metallic farbig

265 Metal handle 
Bronze metallic colour

226* Metallgriff  
Schwarz

226* Metal handle 
Black

Griff auswahl  Handle selection

Relingstangen  Railing handles

Holzgriff e  Wooden handles

Griff e Anthrazit / Schwarz  Handles in Anthracite / Black

Griff e mit Eff ektveredelung  Handles with eff ect fi nishing

845 Metallgriff  
Olive

845 Metal handle 
Olive

846 Metallgriff  
Macchiato

846 Metal handle 
Macchiato

847 Metallgriff  
Sand

847 Metal handle 
Sand

848* Metallgriff  
Schwarz

848* Metal handle 
Black

599 Aufschraubgriff -
muschel, Schwarz

599 Screw-on 
handle recess, Black

316 Griff profi l Metall
Schwarz

316 Handle profi le metal 
Black



Ti
sc

he
 u

nd
 S

tü
hl

e 
  T

ab
le

s a
nd

 c
ha

irs
Esstisch-Kollektion  Dining table collection

ESSTISCH ROM 
Tischkufengestell in Schwarz 
Mit Syncro-Middleslide-Auszug

DINING TABLE ROM 
Table sled frame in black 
with syncro-middleslide pull-out

ESSTISCH PARIS 
Y-Tischgestell in Schwarz 
Mit Syncro-Frontslide-Auszug

DINING TABLE PARIS 
Y-shaped table frame in black 
with syncro-frontslide pull-out

ESSTISCH PORTO / LONDON 
Vierfußtischgestell in Schwarz 
Mit Frontslide-Auszug oder mit zusätzlicher Butterfly-Klappeinlage

DINING TABLE TABLE PORTO / LONDON 
Four-foot table frame in black 
with frontslide pull-out or with additional butterfly hinged insert

Alle Gestellmodelle können mit einem der fünf Tischplattendekore kombiniert werden.  
All the base models can be combined with one of the five table top décors.

Die aus schwarzem, gepulvertem 
Stahl bestehenden Tischfüße des 
Modells Porto laufen spitzoval 
zu. Beim Modell London sind die 
Tischfüße eckig geformt.

The legs of the Porto table are 
made of black powdered steel and 
boast an ogival design, whilst those 
of the London model are angular 
in shape. 

399 
Nussbaum Milano 
Nachbildung

Milano walnut  
reproduction

378  
Schwarzbeton  
Nachbildung

Black concrete  
reproduction

097  
Eiche Havanna 
Nachbildung

Havana oak 
reproduction

354  
Beton schiefergrau 
Nachbildung

Concrete slate  
grey reproduction

198  
Eiche Sierra  
Nachbildung

Sierra oak  
reproduction

ESSTISCH TOKIO 
Y-Tischgestell in Schwarz  
Mit Syncro-Frontslide-Auszug

DINING TABLE TOKIO 
Y-shaped table frame in black  
with syncro-frontslide pull-out 

ESSTISCH LISSABON  
Tischkufengestell in Schwarz 
Mit Syncro-Frontslide-Auszug

DINING TABLE LISSABON 
Table sled frame in black 
with syncro-frontslide pull-out 

ESSTISCH BOSTON  
Centro-Tischgestell 
in Schwarz

DINING TABLE BOSTON  
Centro table frame 
in black

Furnierte Esstische  Veneered dining tables

Alle Tischplatten und Furniertischplatten sind in 2,4 cm Stärke, 95 cm Breite und in den Längen 160, 180 und 200 cm lieferbar und zusätzlich  
mit einer Auszugsfunktion erhältlich. Der Middleslide-Auszug ist um eine 50 cm breite, die Frontslide-Auszüge sind um zwei 50 cm breite Ansteckplatten erweiterbar. 

Der Butterfly-Auszug ist bei einer Tischlänge von 160 cm um eine 80 cm breite Klappeinlage erweiterbar und bei 180 und 200 cm Länge um jeweils 100 cm.
All tabletops and veneered tabletops come in a thickness of 2.4 cm, a width of 95 cm, and lengths of 160, 180, or 200 cm and are also available with a pull-out feature.  
The middleslide pull-out can be expanded with a 50 cm-wide leaf, the frontslide pull-outs with two 50 cm-wide leaves. The butterfly pull-out can be expanded with an  

80 cm-wide hinged insert for a table length of 160 cm and a 100 cm-wide hinged insert for table lengths of 180 and 200 cm.

ESSTISCH OSLO  
Vierfußtischgestell in Schwarz 
Mit Frontslide-Auszug oder  
mit zusätzlicher Butterfly-Klappeinlage

DINING TABLE OSLO 
Four-foot table frame in black 
with frontslide pull-out or 
with additional butterfly hinged insert

BUTTERFLY-KLAPPEINLAGE  
Unsere Butterfly-Auszugsmechanik für Vierfußgestelle besticht 
durch eine elegante Bewegung und ermöglicht eine einfache und 
schnelle Erweiterung der Tischplatte.

BUTTERFLY HINGED INSERT 
Our butterfly pull-out mechanism for four-foot table frames 
impresses with its elegant motion and allows the tabletop to be 
quickly and easily expanded.

Furnierte Tischplatte in Native Oak mit elegantem 
Maserungsverlauf sowie stilvoller Schweizer Kante. 

Veneer table top in Native Oak with elegant grain 
pattern and stylish Swiss edge. 
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MOVE 
Modernes Design und praktische Vielseitigkeit: 
Der stapelbare Move überzeugt mit grafischer 
Rückenlehne und eleganter Kedernaht.

MOVE 
Modern design and practical versatility:  
the stackable Move impresses with its  
graphic backrest and elegant piping.

CROSS  
Stühle mit Stahlgestell vereinen Komfort und 
Design – Cross ist vielseitig und ein echter 
Blickfang. Als Polsterstuhl, Polstersessel, 
Tresenhocker und Barhocker erhältlich.

CROSS 
Chairs with a steel frame unite comfort and 
design – Cross is versatile and a genuine 
eye-catcher. Available as an upholstered chair, 
upholstered armchair, tall stool and bar stool.

TURN II 
Hoher Komfort und starkes Design:  
Turn II ist um 360° drehbar, mit Rückholfunktion und 
markanter Rückenform mit offenem Ausschnitt.

TURN II 
High comfort and bold design:  
Turn II can rotate 360° and features a return function 
and distinct back design with an open look.

Die Modelle Move und Turn II sind in den 
Bouclé-Stoffen Coffee und Cashmere sowie in 
den Stoffen Storm Grey und Cognac verfügbar.
The models Move and Turn II are available in the 
coffee and cashmere bouclé materials as well as 
the materials storm grey and cognac.

Die Modelle Cross, Turn und Swing sind in den 
Stoffen Storm Grey und Green Forest sowie in 
Steel Grey und Cognac verfügbar.
The models Cross, Turn, and Swing are available 
in the materials storm grey, green forest, steel 
grey and cognac.

749  
Cognac  
Veganes Leder  
(100 % Polyester)

Cognac  
vegan leather 
(100 % Polyester)

750 
Coffee 
Bouclé

Coffee 
Bouclé

746  
Storm Grey  
Vintage Velours

Storm Grey vintage 
velours

751 
Cashmere 
Bouclé

Cashmere 
Bouclé

749  
Cognac  
Veganes Leder  
(100 % Polyester)

Cognac  
vegan leather 
(100 % Polyester)

747  
Green Forest  
Vintage Velours

Green Forest  
vintage velours

748  
Steel Grey  
Veganes Leder 
(100 % Polyester)

Steel Grey  
vegan leather 
(100 % Polyester)

746  
Storm Grey  
Vintage Velours

Storm Grey  
vintage velours

TURN  
Formschön, bequem und funktional: Turn ist 
um 360° drehbar und kehrt automatisch in 
die Ausgangsposition zurück. Als Polsterstuhl 
oder Polstersessel erhältlich.

TURN 
Stylish, comfortable, and functional: Turn can 
rotate 360° and automatically returns to the 
starting position. Available as an upholstered 
chair or upholstered armchair.

SWING  
Freischwinger sind moderne Klassiker – die 
Polsterung verleiht Swing einen wohnlichen 
Charakter. Als Polsterstuhl oder Polstersessel 
erhältlich.

SWING 
Cantilever chairs are modern classics – the 
upholstery gives Swing a character that feels 
like home. Available as an upholstered chair or 
upholstered armchair.

Stuhl-Kollektion  Chair collection



Made in Germany.
Made in Germany.

Unsere Qualität kann man auf den ersten Blick sehen, fühlen und täglich erleben. 
Sie ist das Ergebnis jahrzehntelanger Erfahrung, technischer Präzision und einer Tradition, 
die Verantwortung und Innovation verbindet. So erfüllen wir die vielfältigen Wünsche und 

Anforderungen unserer Kunden – umfassend und nachhaltig.

Our quality can be seen, felt and experienced every day at first sight. This is the result of 
decades of experience, technical precision and a tradition that combines responsibility  

and innovation. In this way, we are able to meet our customers’ diverse wants and needs 
comprehensively and sustainably.

UNSERE GRÖSSTE AUSZEICHNUNG: 
IHRE ZUFRIEDENHEIT 

OUR MOST IMPORTANT REWARD:  
YOUR SATISFACTION

Unsere Möbel müssen im Alltag viel aushalten. 
Deshalb testen wir jedes Produkt intensiv und simulieren 

in unseren eigenen Laboren gezielt die täglichen 
Beanspruchungen. Das Ergebnis: verlässliche Qualität 
und geprüfte Langlebigkeit für mindestens 15 Jahre.

Our furniture has to endure a lot in everyday life.  
That’s why we intensively test every product and simulate 

daily use conditions in our in-house labs. The result:  
reliable quality and proven durability for at least 15 years.

Qualität, die bleibt.
Lasting quality.

Wir produzieren konsequent in Deutschland – mit modernen 
Anlagen, hochwertigen Materialien und strengsten 

Kontrollen. Das bedeutet für Sie: Sie profitieren von präziser 
Verarbeitung, schneller Verfügbarkeit und einem hohen 

Maß an Sicherheit. Unabhängige Prüfinstitute bestätigen 
regelmäßig, dass unsere Möbel höchste Standards erfüllen.

We are committed to manufacturing in Germany – using 
state-of-the-art facilities, high-end materials and the strictest 

quality control measures. This means that you will benefit 
from precise craftsmanship, quick availability and a high level 
of reliability. Our furniture is regularly audited by independent 

institutes to ensure that it meets the highest standards.

15
Jahre Mindestlebensdauer: Darauf werden alle  
eingesetzten Materialien und Komponenten getestet.  
Für Qualität, die dauerhaft überzeugt.
years minimum service life: all of our materials  
and components are tested to ensure this longevity.  
For lasting quality.
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ISO 9001

ISO 14001 ISO 50
001

www.tuvsud.com/ms-zert 

ISO 9001, ISO 14001,
ISO 50001
Zertifiziertes Integriertes 
Managementsystem für Qualität, 
Umwelt und Energie

Kompetenz seit über 
80 Jahren.

Over 80 years 
of excellence.

Nachhaltig gedacht.
Sustainably conceived.

Nachhaltigkeit ist Teil unserer DNA. Wir entwickeln unsere 
Produkte mit innovativen Ideen und berücksichtigen 

jede Phase im Lebenszyklus – von der Produktion bis zur 
Nutzung. Dabei setzen wir auf ressourcenschonende 

Prozesse, energieeffizientes Wirtschaften und nachhaltige 
Technologien, um die Umwelt zu schützen.

Sustainability is in our DNA. We develop our products with 
innovative ideas and take every phase of the life cycle into 

account – from production to use. We implement resource-
friendly processes, energy-efficient business practices and 

sustainable technologies to protect the environment.

durchdacht. Mit einem vielfältigen Sortiment bieten wir 
für jeden Raum und jede Anforderung die perfekte Lösung.
thought through. With our diverse range, we off er 
the perfect solution for every room and every need.

Die perfekte Kombination aus Ästhetik und Funktionalität 
ist unser Anspruch. Unsere jahrzehntelange Erfahrung

 fließt in jedes Produkt. Wir kennen die Bedürfnisse unserer 
Kunden und entwickeln Lösungen, die Design und

intelligente Nutzung vereinen. 

We strive to achieve the perfect balance between aesthetic 
and functionality. Our decades of experience go into every 

product. We know our customers’ needs and develop 
solutions that combine design and intelligent use.

100 %
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